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Tresdiena, 2016. gada 14. decembra

P8_TA(2016)0502

Gada zinojums par cilvéktiesibam un demokratiju pasaulé un Eiropas Savienibas politiku $aja
joma 2015. gada

Eiropas Parlamenta 2016. gada 14. decembra rezolicija par Gada zinojumu par cilvéktiesibam un demokratiju
pasaulé un Eiropas Savienibas politiku $aja joma 2015. gada (2016/2219(INI))

(2018/C 238/06)
Eiropas Parlaments,
— nemot véra Apvienoto Naciju Organizacijas Statatus, kas ir spéka kop§ 1945. gada 24. oktobra,

— pemot vérd Vispargjo cilvéktiesibu deklaraciju (VCD) un citus Apvienoto Naciju Organizacijas (ANO) ligumus un
instrumentus cilvéktiesibu joma, Ipasi Starptautisko paktu par pilsoniskajam un politiskajam tiestbam un Starptautisko
paktu par ekonomiskajam, socialajam un kultdras tiesibam, kas pienemti 1966. gada 16. decembri Nujorka,

— nemot veéra starptautiskas pamatkonvencijas par cilvektiesibam, kam ES ir ligumslédzéja puse, tostarp ANO Konvenciju
par personu ar invaliditati tiestbam,

— pemot véra Apv1en0to Naciju Organizacijas 1979. gada 18. decembra Konvenciju par jebkuras sieviesu diskriminacijas
izskausanu (CEDAW) (1),

— nemot véra ANO Konvenciju par bérna tiesibam un Eiropas Parlamenta 2014. gada 27. novembra rezoliiciju par ANO
Konvencijas par bérna tiesibam 25. gadskartu (%),

— nemot véra 1990. gada 18. decembra Starptautisko konvenciju par visu migréjoso darba néméju un vinu gimenes
loceklu tiesibu aizsardzibu (%),

— nemot véra 1986. gada Deklaraciju par tiesibam uz attistibu (¥),

— pemot véra 2014. gada 22. septembra ANO Deklaraciju par pirmiedzivotaju tautu tiesibam un ANO Generalas
asamble]as augsta limena plenarsédes sanaksmes, ko pazist ka Pasaules konferenci par plrmledzwota]u tautam,
nosléguma dokumentu (°),

— nemot véra Vines deklaraciju un Ricibas programmu, ko pienéma 1993. gada 25. janija (°),

— pemot véra Pekinas deklaraciju un ricibas glatformu (1995) (') un Starptautiskas konferences par iedzivotajiem un
attistibu (ICPD) ricibas programmu (1994) (), ka arT So dokumentu parskatiSanas konferencu rezultatus,

— pemot vera Apvienoto Naciju Organizacijas Parizes principus attieciba uz valstu cilvektiesibu aizsardzibas iestadém
(NHRJ) (°),

http://www.un.org/womenwatch/daw/cedaw/cedaw.htm.
OV C 289, 9.8.2016., 57. lpp.
http://www.ohchr.org/EN/Professionallnterest/Pages/ CMW.aspx.
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— pemot véra Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu,

— nemot véra Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 25. pantu par vecika gadagajuma cilvéku tiesibam,
— pemot véra Eiropas Cilvektiesibu konvenciju,

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 2., 3., 8., 21. un 23. pantu,

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 207. pantu,

— pemot véra 2016. gada 28. junija publicéto Eiropas Komisijas priekssédétaja vietnieces | Eiropas Savienibas augstas
parstaves arlietds un drosibas politikas jautagjumos (PV/AP) dokumentu “Shared Vision, Common Action: A Stronger
Europe — A Global Strategy for the European Union’s Foreign and Security Policy” ( Kop1$s redz&jums, kopiga riciba — stipraka
Eiropa. Globala Eiropas Savienibas arpolitikas un drosibas politikas stratégija”)

— nemot véra ES stratégisko satvaru un ricibas planu cilvéktiesibu un demokratijas joma, ko 2012. gada 25. jiinija (°)
pienéma Arlietu padome,

— pemot véra Arhetu padomes 2009. gada 8. decembra secinajumus par atbilstibas starptautiskajam humanitarajam
tiesibam (SHT) (%) veicinaanu un atbilstibas atjauninatajam ES Pamatnostadném par atbilstibas SHT veicinasanu (%),

— nemot véra Padomes 2015. gada 20. jiilija () pienemto Ricibas planu cilvéktiesibu un demokratijas joma (2015-2019),
— nemot véra Eiropas Savienibas vadlinijas cilvéktiesibu jautajumos,
— nemot véra ES pamatnostadnes par religijas vai ticibas brivibas veicinasanu un aizsardzibu (°),

— nemot véra Padomes 2013. gada 24. junija pienemtas Pamatnostadnes par lesbiesu, geju, biseksualu, transpersonu un
1nterseksualu (LGBTI) visu cilvéktiesibu ievéroganas sekmésanu un aizsardzibu ('),

— nemot véra Pamatnostadnes EP parlamentu sadarbibas delegacijam cilvektiesibu un demokratijas veicinaSanai to
apmeklgjumos arpus Eiropas Savienibas,

— pemot véra ES 2015. gada zinojumu par cilvektiesibam un demokratiju pasaulé, ko Padome piepéma 2016. gada
20. jinija (%),

() https:/[europa.eu/globalstrategy/en/global-strategy-foreign-and-security-policy-european-union.
) http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-11855-201 2-INIT/lv/pdf.

) https:/[www.consilium.europa.eu/uedocs/cmsUpload/111817.pdf.

(") http://eur-lex.europa.cu/legal-content/LV|TXT/?uri=celex:52009XG1215%2801%29.

() http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10897-201 5-INIT/lv/pdf.

) OV C 65, 19.2.2016., 174. Ipp.

() http:/[www.consilium.europa.euuedocs/cms_data/docs/pressdata/en/foraff/137584.pdf.
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— pemot véra Ricibas planu par dzimumu lidztiesibu un pilnvértigu iespéju nodro§inasanu sievietém — meitenu un
sieviesu dzives parveidoSanu ar ES argjo attiecibu starpniecibu 2016.-2020. gada (GAP 1I), ko Padome pienéma
2015. gada 26. oktobri (*),

— nemot véra Padomes 2016. gada 16. jiinija secindjumus par LGBTI vienlidzibu (*) un Komisijas Darbibu sarakstu LGBTI
vienlidzibas veicinsanai (2016-2019) (%),

— nemot véra Padomes 2015. gada 26. maija secinajumus par dzimumu aspektu attistibas joma (*),

— nemot véra 2015. gada 13. maija Eiropas programmu migracijas joma (COM(2015)0240), ka ari Padomes secinﬁ;'umus
par migraciju, kas sniegti 2015. gada 20. jilija (°), 2015. gada 14. septembri (°) un 2015. gada 22. septembri ('),

— pemot véra Padomes 2015. gada 17. februara Lémumu (KADP) 2015/260, ar ko pagarina pilnvaru terminu Eiropas
Savienibas pagajam parstavim cilvektiesibu jautajumos (%),

— nemot véra Padomes 2014. gada 5. decembri pienemtos secindjumus par bérnu tiesibu veicinasanu un aizsardzibu (°),

— pemot véra Padomes 2012. gada 14. maija secinajumus par pazinojumu “ES attistibas politikas ietekmes palielinasana:
Parmainu programma” (*°),

— pemot vérd parskatitos ES raditajus attieciba uz visaptvero$o pieeju ANO Drosibas padomes rezolficiju Nr. 1325 un
Nr. 1820 istenoSanai Eiropas Savieniba par sievietém, mieru un dro$ibu, kurus Padome pienéma 2016. gada
20. septembri (1),

— pemot véra Eiropas Padomes 2011. gada 11. maija Stambulas Konvenciju par vardarbibas pret sievietém un vardarbibas
gimené novér§anu un apkaroanu ( 2),

— nemot véra Padomes 2011. gada 21. marta Lémumu 2011/168/KADP par Starptautisko Kriminaltiesu un par Kopgjas
nostajas 2003/444/KADP atcelsanu (),

— nemot véra Komisijas un AP[PV kopigo pazinojumu par Eiropas kaiminattiecibu politikas (EKP) parskati$anu
(JOIN(2015)0050),

— nemot véra Valetas 2015. gada 11. un 12. novembra samita pienemto ricibas planu (*¥),

— pemot véra ANO Drosibas padomes 2015. gada 13. oktobra Rezoliicijas par sievietém, mieru un drosibu
istenosanu (1°),

— nemot véra ANO Drosibas padomes 2008. gada 19. junija Rezoliciju par seksualu vardarbibu ka kara
noziegumiem (*9),

—

http:/[www.consilium.europa.eu/en/meetings/fac/2015/10/st13201-en15_pdf].
http:/[www.consilium.curopa.eu/en/press/press-releases/2016/06/1 6-cpsco-conclusions-Igbti-equality/.
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— nemot véra ANO Drogibas padomes 2000. gada 31. oktobra Rezoldiciju par sievietém, mieru un drogibu ('),

— nemot véra ANO Generalas asamblejas 2014. gada 18. decembra Rezolficiju par migrantu aizsardzibu (%),

— pemot véra steidzamas rezoliicijas par cilvéktiesibu, demokratijas un tiesiskuma parkapumiem,

— nemot vérd 2016. gada 13. septembra rezoliiciju “ES trasta fonds Afrikai — ietekme uz attistibas un humano
palidzibu” (%),

— nemot véra 2016. gada 5. jdlija rezoliiciju par cilvéku tirdzniecibas apkarosanu ES argjas attiecibas (%),

— nemot véra 2016. gada 28. aprila rezoliiciju par uzbrukumiem slimnicam un skolam ka starptautisko humanitaro
tiesibu parkapumu (°),

— nemot véra 2016. gada 12. aprila rezoliiciju par stavokli Vidusjaras regiona un vajadzibu péc ES holistiskas pieejas
migracijas joma (°),

— pemot véra 2016. gada 4. februara rezoliiciju par ta dévétas ISIS/Da’esh veiktu religisko minoritasu sistematisku
masveida slepkavosanu (),

— nemot véra 2015. gada 17. decembra rezoliiciju par 2014. gada zinojumu par cilvéktiesibam un demokratiju pasaulé un
Eiropas Savienibas politiku $aja joma (%),

— nemot véra 2015. gada 10. septembra rezoliiciju par migraciju un bégliem Eiropa (°),

— pemot véra 2015. gada 8. oktobra rezoliiciju par ES Ricibas plana par dzimumu lidztiesibu un pilnvértigu iespéju
nodrosinasanu sievietém attistibas sadarbiba atjaunosanu (*°),

— nemot véra 2015. gada 8. oktobra rezoliiciju par navessodu (*'),

— nemot véra 2015. gada 8. septembra rezoliciju par cilvéktiesibam un tehnologiju — ielausanas un uzraudzibas sistému
ietekme uz cilvéktiesibam tresas valstis (*?)

)

— pemot véra 2015. gada 12. marta rezoliciju par Eiropas Savienibas augstas parstaves arlietas un drosibas politikas
jautajumos gada zinojumu Eiropas Parlamentam (' %),
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— pemot véra 2015. gada 12. marta rezolfciju par Eiropas Savienibas prioritatém 2015. gada attieciba uz ANO
Cilvektiesibu padomi (*),

— pemot véra 2014. gada 18. septembra rezoliciju par stavokli Iraka un Sirija un IS ofensivu, tostarp minoritasu
. 2
vajasanu (7),

— nemot véra 2014. gada 27. februara rezolficiju par brunotu bezpilota lidaparatu izmantoganu (°),

— nemot véra 2013. gada 10. oktobra rezoliiciju par diskriminaciju kastas dé (*) un ANO ipasas referentes minoritasu
jautajumos 2016. gada 28. janvara zinojumu par minoritatém un diskriminaciju kastas dél (°),

— nemot véra 2013. gada 13. jiinija rezoliciju par preses un plassazinas lidzeklu brivibu pasaulé (°),
— nemot véra 2012. gada 11. decembra rezoliiciju par Digitalas brivibas stratégiju ES arpolitika (*),

— nemot véra 2011. gada 17. novembra rezoltciju par ES atbalstu Starptautiskajai Kriminaltiesai — problému risinasana
un griitibu parvarésana (%),

— nemot véra 2011. gada 7. jiilija rezoliiciju par ES arpolitiku demokratizacijas atbalstam (°),
— nemot véra 2010. gada 17. jiinija rezoliiciju par ES politiku cilvéktiesibu aizstavju atbalstam (*°),

— pemot véra Apvienoto Naciju Organizacijas uzpémeéjdarbibas un cilvéktiesibu pamatprincipus (UNGP), ar ko isteno
ANO programmu “Aizsargat, ievérot un labot”, ko ANO Cilvéktiesibu padome apstiprindja sava 2011. gada 6. jilija
rezolficija Nr. 17/4 ('),

— nemot véra Eiropas Demokratijas veicinasanas fonda “European Endowment for Democracy” 2015. gada zinojumu (*?),
— pemot véra Reglamenta 52. pantu,

— nemot véra Arlietu komitejas zinojumu un Attistibas komitejas un Sieviesu tiesibu un dzimumu lidztiesibas komitejas
atzinumus (A8-0355/2016),

A. ta kd LES 21. panta noteikts, ka ES kopigas arpolitikas un drosibas politikas (KADP) virzitajspeks ir principi, kuri ir
iedvesmojusi tas izveidi un kurus ta tiecas veicinat visa pasaulé: demokratija, tiesiskums, cilvéktiesibu un pamatbrivibu
universalums un nedalamiba, cilveka cienas ievéroSana, lidztiesibas un solidaritates princips, ka ari ANO Statfitu un
starptautisko tiesibu principu ievérosana;

B. ta ka saskana ar LESD 207. pantu ES tirdzniecibas politika tiek istenota, ievérojot ES argjas darbibas principus un
mérkus;

—

OV C 316, 30.8.2016., 178. Ipp.

OV C 234, 28.6.2016., 25. Ipp.

Pienemtie teksti, P7_TA(2014)0172.

OV C 181, 19.5.2016., 69. Ipp.
http://www.ohchr.org/[EN/HRBodies/HRC/RegularSessions/Session31/Documents/A_HRC_3 1_56_en.doc.
OV C 65, 19.2.2016., 105. Ipp.

OV C 434, 23.12.2015., 24. Ipp.

OV C 153 E, 31.5.2013., 115. Ipp.

OV C 33 E, 5.2.2013,, 165. Ipp.

OV C 236 E, 12.8.2011., 69. Ipp.

AJHRC/RES/17 /4.
https:/|www.democracyendowment.eu/annual-report/.
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C. ta ka LES 3. panta ir noteikts, ka “attiecibas ar citam pasaules dalam Savieniba atbalsta un sekmé savas vértibas un
intereses un palidz aizsargat savus pilsonus. Ta veicina mieru, drosibu, ilgtsp&jigu planétas Zeme attistibu, solidaritati
un savstarpéju cienu starp tautam, brivu un godigu tirdzniecibu, nabadzibas izskausanu un cilvéktiesibu, jo Ipasi
bérnu tiesibu, aizsardzibu, ka arT stingru starptautisko tiesibu, tostarp Apvienoto Naciju Organizacijas statiitos ietverto
principu, ievéroSanu”;

D. ta ka universala un nedalama cilvektiesibu principa ievérosana, veicina$ana un nodrosinasana ir ES arpolitikas un
drosibas politikas starakmeni, ka to paredz demokratijas klauzulas, kas ieklautas visos ES noligumos ar tresam valstim;

E. taka cilvektiesibas, miers, drosiba un attistiba ir ciesi saistiti un savstarpéji veicinosi;

F.  ta ka cilvektiesibu un demokratijas atbalsta politika bitu jaintegré visos pargjos ES politikas virzienos ar argjas
darbibas dimensiju, pieméram, attistibas, migracijas, drosibas, terorisma apkaroSanas, kaiminattiecibu politika,
paplasinasanas un tirdzniecibas politika, jo ipasi istenojot nosacijumus attieciba uz cilvektiesibam;

G. ta ka ieks¢jo un argjo darbibu saskanotiba cilvektiesibu joma ir batiska, lai nodrosinatu uzticésanos ES cilvektiesibu
politikai arzemés, un ta ka labaka saskanotiba starp ES ieksgjas un argjas politikas virzieniem, ka ari ES arpolitikas
jomam ir obligats priek$noteikums sekmigas un efektivas ES cilvéktiesibu un demokratizacijas politika; ta ka labaka
saskanotiba lautu ES straujak un efektivak reagét uz cilvéktiesibu parkapumiem jau to sakumposma; ta ka saskanotibas
probléma ir ipasi aktuala saistiba ar pasreiz€jo migracijas politiku;

H. ta ka tadas vértibas ka briviba, cilvéktiesibu ievéro$anu un princips, kas paredz regulari rikot patiesas vélésanas, ir
batiski demokratijas elementi; ta ka demokratiskus rezimus raksturo ne vien brivu un godigu vélé$anu organizésana,
bet ari parredzama un parskatatbildiga parvaldiba, tiesiskuma, varda brivibas un cilvéktiesibu ievéro$ana, neatkarigas
tiesu sistémas pastavéSana, starptautisko tiesibu un starptautisko vienosanos cilvéktiesibu joma ievérosana;

I ta ka visa pasaulé tiek apdraudetas cilvéktiesibas un ta ka vairaki autoritari rezimi batiski apstrid cilvéktiesibu
universalumu; ta ka pasaules méroga vérojami vairaki mégindjumi samazinat pilsoniskas sabiedribas telpu, tostarp
daudzpusgjos forumos; ta ka cilvéktiesibu neievérosanai ir nelabvéliga ietekme uz personu, tas piederigajiem un
sabiedribu;

J.  taka ES bija izskirosa loma, pienemot ilgtspéjigas attistibas programmu 2030. gadam, kuras mérkis ir nodrosinat visu
cilveku cilvéktiesibu ievérosanu;

K. ta ka Padome 2015. gada 20. jalija pienéma jaunu ricibas planu 2015.-2019. gadam attieciba uz cilvektiesibam un
demokratiju, lai dotu ES iesp&ju risinat Sos uzdevumus, mérktiecigak, sistematiskak un koordinétak izmantojot
cilvektiesibu instrumentus; ta ka $is ricibas plans batu jaisteno saskana ar dzimumu lidztiesibas ricibas planu 2016.—
2020. gadam;

L. ta ka PV/AP ir noradijusi, ka cilvéktiesibas biis viena no vinas visparéjam prioritatém un ka vinas noliks ir
cilvektiesibas izmantot ka raditaju visas vinas attiecibas ar tre$am valstim; ta ka vina ir arf atkartoti noradijusi uz ES
apnemsanos veicinat cilvektiesibas visas arjo attiecibu jomas “bez iznémuma”;

M. ta ka ES apnemsanas istenot efektivu daudzpuséju politiku ar ANO centra ir neatnemama Savienibas arpolitikas dala
un saknojas parlieciba, ka uz universaliem noteikumiem un veértibam balstita daudzpuséja sistéma ir vispiemérotaka
globalu krizu, problému un apdraudéumu risinaSanai; ta ka sadarbiba ar tre$am valstim visos divpusgjos un
daudzpusgjos forumos ir viens no efektivakajiem instrumentiem cilvéktiesibu jautajumu risinasanai tresas valstis;
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N. ta ka ANO Cilvektiesibu padomes (UNHRC) regularas sesijas, ipaso referentu iecel$ana, visparjo regularo parskatu
(UPR) mehanisms un specialas procediiras, kas vérstas uz situaciju konkrétas valstis vai tematiskiem jautajumiem,
sniedz ieguldijumu cilvéktiesibu, demokratijas un tiesiskuma veicinasana un ievérosana;

O. taka ES uzskata, ka ciesai sadarbibai ar pilsonisko sabiedribu un cilvektiesibu aizstavjiem (HRD) tresas valstis ir jakliist
par vienu no tas galvenajam prioritatém cilvéktiesibu veicina$ana un cina ar cilvektiesibu parkapumiem;

P. ta ka 2013. gada 22. oktobra rezoliicija par vieté§jam pasvaldibam un pilsonisko sabiedribu — Eiropas appemsanas
atbalstit ilgtspéjigu attistibu (') Parlaments pauz dzilas bazas par vér§anos pret pilsoniskas sabiedribas organizacijam
(PSO), uzsver, ka ir svarigi noteikt tadu uzraudzibas sistému, kas sniedz iesp&ju noveértét progresu attieciba uz politiku
un reglamentgjosajiem noteikumiem, un prasa veicinat PSO labveligu vidi; ta ka pédéja laika daudzas valstis ir
pienémusas stingrus tiesibu aktus par NVO, kuros pasludina arvalstu organizacijas par nevélamam, ja tiek uzskatits, ka
tas rada draudus to konstitucionalajai kartibai, aizsardzibai vai drosibai, un ta ka tikai 2015. gada vien pasaulé tika
noslepkavoti 185 cilvéktiesibu aktivisti, kas darbojas vides joma, no $a kopskaita 66 % Latinamerika;

Q. ta ka celodanas aizliegumus, lai nepielautu cilvektiesibu aizstavju piedalisanos starptautiskos pasakumos, izmanto
aizvien lielaks skaits valstu, jo Tpasi Azija, Tuvajos Austrumos un Afrika;

R. ta ka Vispargjo cilvektiesibu deklaracijas (VCD) 18. un 19. panta ir noteikts, ka katram cilvékam ir tiesibas uz domu,
apzinas un religijas brivibu, tiesibas uz parliecibas brivibu un tiesibas brivi paust savus uzskatus: §is tiesibas ietver
brivibu netraucéti palikt pie saviem uzskatiem un brivibu meklét, sanemt un izplatit informaciju un idejas ar
jebkuriem lidzekliem neatkarigi no valstu robezam; ta ka ir strauji picaudzis vajasanas gadijumu skaits, kas attiecas
vienigi uz cilvékiem, kuri miermiligi izmanto savas tiesibas uz uzskatu, religijas un varda brivibu;

S. ta ka Vispargjo cilvéktiesibu deklaracijas (VCD) 20. panta ir noteikts, ka katram cilvékam ir tiesibas uz miermiligu
sapul¢u un asociaciju brivibu; ta ka ANO Cilvektiesibu padomes Rezoliicija Nr. 21/16 atgadina valstim par to
pienakumu pilniba ievérot un aizsargat individu tiesibas uz miermiligu pulcéSanas un asociaciju brivibu gan tieSsaiste,
gan bezsaisté, un ta ka domas, apzinas, religijas un ticibas briviba ir japaplasina, izmantojot starpreligiju un
starpkultiiru dialogu;

T. ta ka starptautisko humanitaro tiesibu un cilvéktiesibu pamatnoteikumi ir paredzéti Zenévas konvencijas un to
papildu protokolos un ir visu humanas palidzibas darbibu pamata; ta ka civiliedzivotaju un parvietoto personu
aizsardziba konfliktu zonas ir janodrosina, ievérojot pilnigu neitralitati un objektivitati, un ta ka palidzibas sniegsana
ir japrevalé neatkariguma principam;

U. ta ka nelegala kadas teritorijas okupacija ir pastavigs starptautisko tiesibu parkapums, kas starptautiskajas
humanitarajas tiesibas rada okupacijas varai atbildibu attieciba pret $is teritorijas civiliedzivotajiem;

V.  takaliecibas par kara noziegumiem un noziegumiem pret cilvéci ir griti saglabat — jo ipasi laika, kad no vardarbibas
bég vél nepieredzéti lielas béglu plismas; ta ka liecibu saglabasana ir batiska, lai varétu saukt vainigos pie atbildibas;

W. ta ka neizdevas méginajumi slégt ASV Gvantanamo lica ieslodzijuma vietu un 2015. gada tika atbrivoti vai parvietoti
tikai 20 ieslodzitie;

X.  takavisa pasaulé arvien vairak cilvéku bég no kara, brunotiem konfliktiem vai citiem pazemojosiem apstakliem un ta
ka 3is béglu plasmas un dazadas migracijas formas ir milzigs izaicinajums gan Eiropas Savienibai, gan visai pasaulei un
prasa talitgjus, efektivus un ilgtsp&jigus risinajumus, kuri bitu saskana ar masu kopigajam Eiropas vértibam; ta ka
humana palidziba, ko sniedz Komisija, kas ir galvena lidzeklu devéja pasaulé, palidz bégliem un parvietotajam
personam vairak neka 30 valstis;

() OV C208,10.6.2016., 25. Ipp.
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Y. ta ka cipa pret migrantu kontrabandu, tirdzniecibu un darbaspéka ekspluataciju ir nepiecieSami gan istermina, gan
vidgja termina, gan ilgtermina lidzekli, tostarp pasakumi nolika graut noziedzigos tiklus un saukt noziedzniekus pie
atbildibas, datu vaksana un analize, cietuSo personu aizsardzibas un nelikumigi uzturo$os migrantu atgrieSanas
pasakumi, ka ari sadarbiba ar tre$am valstim un ilgtermina stratégijas, ar kuram novér§ pieprasijumu péc cilvéku
tirdzniecibas noliika un kontrabandas cela ievestam personam un migracijas pamatcélonus, kuru dé| cilvéki ir spiesti
izmantot noziedzigo kontrabandistu pakalpojumus;

Z. ta ka tiesiskumam ir biitiska nozime, lai veicinatu cilvektiesibu ievérosanu, un Eiropas Savieniba un tas dalibvalstis
kops Starptautiskas Kriminaltiesas izveides ir 3is tiesas beznosacijumu atbalstitajas, veicinot Romas statiitu universalu
piemérosanu un aizsargajot Starptautiskas Kriminaltiesas integritati, lai stiprinatu tas neatkaribu;

AA. ta ka lidz $im ir g@iti batiski panakumi cela uz navessoda atcel$anu un ta ka daudzas valstis ir apturéjusas navessodu
izpildi, savukart citas ir veikti likumdosanas pasakumi $32 mérka sasniegSanai; ta ka 2015. gada ir krasi pieaudzis
kopéjais izpildito navessodu skaits, no kuriem gandriz 90 % tika izpilditi tikai trijas valstis, proti, Irana, Pakistana un
Satida Arabija; ta ka Baltkrievija ir vieniga valsts Eiropa, kas vél joprojam nav atcélusi navessodu;

AB. ta ka dzimumu lidztiesiba ir Eiropas vértibu pamata un ta ir nostiprinata ES tiesiskaja un politiskaja satvara, ka ari
atrodas ANO programmas 2030. gadam centra; ta ka vardarbiba pret sievietém un meiteném un vinu diskriminacija ir
batiski palielingjusies pédgjos gados, jo ipasi karadarbibas zonas un tur, kur valda autoritari rezimi;

AC. ta ka saskana ar UNICEF datiem 250 miljoni bérnu dzivo konfliktu skartajas valstis un gandriz 50 miljoni bérnu ir
bijusi spiesti doties projam vardarbibas, karadarbibas un ar to saistitas nezélibas, terorisma un nemieru dé] vai arf ir
migréjusi pari robezam un daudzi joprojam cie§ no visu veidu diskriminacijas, vardarbibas, ekspluatacijas,
izmanto$anas, piespiedu darba, nabadzibas un uztura nepietickamibas;

AD. ta ka saskana ar UNICEF datiem pasaulé viens no 200 bérniem ir béglis, gandriz tresdala to bérnu, kuri dzivo arpus
savas dzimtas valsts, ir bégli un bérnu, kas devusies béglu gaitas, skaits laika no 2005. lidz 2015. gadam ir dubultojies;

AE. ta ka VCD 25. panta ir atzits, ka katram cilvékam “ir tiesibas uz tadu dzives limeni, (..) kas nepiecie$ams vina un vina
gimenes veselibas uzturé$anai un labklajibai”, kur matém un bérniem ir tiesibas uz Ipasu aizsardzibu un palidzibu un
kur ir ieklauta mediciniska apriipe; ta biitu jagarante visiem bérniem piekluve izglitibai, partikai un veselibas apriipei;
ta ka ANO Cilvektiesibu padomes Rezoliicija Nr. 26/28(36) aicina sasaukt nakamo ANO Cilvéktiesibu padomes
sanaksmi, lai pievérstu uzmanibu zalu pieejamibai, nemot véra ikviena cilvéka tiesibas uz visaugstako sasniedzamo
fiziskas un garigas veselibas standartu; ta ka Pasaules Veselibas organizacijas (PVO) Statiitos ir noteikts, ka iesp&jami
augstaka sasniedzama veselibas standarta esamiba ir viena no ikviena cilvéka pamatbrivibam neatkarigi no rases,
religijas, politiskas parliecibas, ekonomiska vai sociala stavokla;

AF. ta ka saskana ar ANO Konvenciju par bérna tiesibam iestadém ir janem véra bérna tiesibas, kurs tiek noskirts no viena
vai abiem vecakiem;

AG. ta ka joprojam daudzviet pasaulé pastav vardarbiba pret minoritatém, tostarp LGBTI personam, un vinu nelikumiga
vajasana un ir plasi izplatita vinu diskriminacija veselibas apriipes, izglitibas, nodarbinatibas un citas jomas;

AH. ta ka par daudzam pasaules daJam joprojam pienak zinas par pilsonisko, politisko, ekonomisko, socialo un kultiiras
tiesibu parkapumiem un kaitgjumu videi, ko nodara dazu privata sektora dalibnieku launpratigas darbibas; ta ka
pastav cieSa saikne starp korupciju, izvairiSanos no nodoklu maksasanas, nelikumigu kapitala plasmu un cilvéktiesibu
parkapumiem;

Al ta ka Apvienoto Naciju Organizacijas uznéméjdarbibas un cilvéktiesibu pamatprincipi (UNGP) attiecas uz visam
valstim un visiem transnacionaliem un citiem uznémumiem neatkarigi no to lieluma, nozares, atrasanas vietas,
ipasumtiesibam un struktiiras, bet ta ka efektivas kontroles un sankciju mehanismi joprojam ir probléma minéto
vadoSo principu stenosanai pasaules méroga; ta ka ir pienacigi janem véra mazo un vidéjo uzpémumu (MVU)
ipatnibas un tas jaintegré elastiga korporativas socialas atbildibas (CSR) pieeja, kas biitu pielagota to potencialam;
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AJ. ta ka Komisija 2015. gada oktobri naca klaja ar jaunu tirdzniecibas stratégiju “Tirdznieciba visiem”, kura ta izklasta
savu mérki izmantot tirdzniecibu ka lidzekli, lai nostiprinatu cilvéktiesibu ievérosanu tresas valstis;

AK. ta ka 2015. gada ES uzsaka darbu pie tiesibu aktiem, lai novérstu tadu tirdzniecibu ar derigajiem izrakteniem, kas
veicina konfliktus;

AL. ta ka valstu un starptautiskie sporta pasakumi, pieméram, Olimpiskas spéles un Pasaules futbola kausa izcina, nebatu
jaizmanto politiskiem mérkiem, bet gan bitu jaorganizé, pilniba ievérojot visas cilvektiesibas, ka tas noteikts
Olimpiskaja harta, un vajadzétu tiekties uz cilvéces harmonisku attistibu, ievérojot mérki veicinat tadas miermiligas
sabiedribas veidoSanos, kas riipéjas par cilvéktiesibu un cilvéka cienas ievérosanu, ka ari bez jebkada veida
diskriminacijas valstspiederibas, rases, religijas, politikas, dzimuma vai seksualas orientacijas dél;

AM. ta ka klimata parmainas nelabvéligi ietekmé piekluvi Gidenim, dabas resursiem un partikai,

Cilvektiesibu biitiska nozime ES arpolitika

1. pauZ nopietnas bazas par to, ka cilvéktiesibu veicina$ana un aizsardziba un demokratiskas vértibas tiek apdraudétas
visa pasaulé, ka cilvektiesibu universaluma principu bitiski apdraud daudzas pasaules dalas, tostarp daudzi autoritari
rezimi, ka ari teroristu grup&umi, pieméram, Da'esh;

2. pauZ nopietnas bazas par daudzajiem gadjjumiem, kad aizvien pieaug centieni samazinat pilsoniskas sabiedribas telpu
un ierobezot cilvektiesibu aizstavjus, palielinot ierobezojumiem attieciba uz pulcéSanas brivibu un varda brivibu, un visa
pasaulé, pieméram, tadas valstis ka Krievija, Turcija un Kina, tiek pienemts arvien vairak represivo tiesibu aktu, kas skar
pilsonisko sabiedribu, tostarp aizbildinoties ar terorisma apkaro$anu (ievieSot pretterorisma tiesibu aktus, izsludinot
arkartas stavokli un ievieSot drosibas pasakumus), un kam biezi vien ir negativa ietekme uz cilvéktiesibam, turklat sie likumi
tiek launpratigi izmatoti apspiesanas noltika; atgadina, ka $adi tiesibu akti nekada gadijuma nedrikstétu kalpot tam, lai
safaurinatu pilsoniskas sabiedribas grupu publisko telpu; aicina skaidri nosodit Sos nodarijumus un parkapumus;

3. stingri uzsver, ka Eiropas Savieniba ir apnémusies balstit KADP un visas pargjas politikas ar ar&ju dimensiju uz
demokratijas, tiesiskuma, universalu un nedalamu cilvéktiesibu un pamatbrivibu principu, cilvéka cienas neaizskaramibas,
vienlidzibas un solidaritates principu, ka arT Apvienoto Naciju Organizacijas Statiitu un starptautisko tiesibu ievérosanu;
atgadina, ka Sie principi ir arf neatnpemama dala no tadam argjam darbibam, kas parsniedz KADP ietvarus, pieméram,
attistibas un humanas palidzibas politikas;

4. aicina visas ES iestades un dalibvalstis rikoties saskana ar savu apnemsanos veicinat, aizsargat un istenot cilvektiesibas
un pamatbrivibas, tostarp tiesibas uz attistibu ar visiem miermiligiem lidzekliem, un izvirzit cilvektiesibas ka galveno
jautagjumu ES attiecibas ar visam tre§am valstim, tostarp tas stratégiskajiem partneriem, ka ari visos limenos;

5. atkartoti aicina ES dalibvalstis radit pieméru un vienoti atbalstit cilvéktiesibu nedalamibu, savstarpéjo atkaribu,
mijiedarbibu un universalumu un it seviski atbalstit visu ANO izstradato starptautisko cilvektiesibu instrumentu
ratificéSanu;

6.  uzsver — lai ES giitu uzticamibu argjo attiecibu joma, tai biitu janodrosina lielaka saskanotiba starp Savienibas iek3gjo
un argjo politiku attieciba uz cilvektiesibu un demokratijas vértibu ievérosanu, kura sim nolikam iz3kirosi svariga nozime ir
cilvektiesibu stratégijam par LGBTI personu tiesibu veicinasanu un aizsardzibu, un sistematiski jatiecas panakt konsekventu
un saskanotu ES cilvéktiesibu politikas Istenosanu;

7. ver§ uzmanibu uz Parlamenta ilgtermina apnpemsanos veicinat cilvektiesibas un demokratiskas vertibas, kas
atspogulojas, inter alia, ikgadéja Saharova balvas par domas brivibu pieskirsana, Demokratijas atbalsta un vélé$anu
koordinacijas grupas cilvektiesibu apakskomitejas darba, Eiropas Demokratijas fonda darba, ikménesa plenarsézu debatés
un rezolicijas par parkapumiem cilvektiesibu, demokratijas un tiesiskuma joma un daudzajas Parlamenta delegacijas;
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8.  pauZ nopietnas bazas par to, ka Sobrid tiek apdraudéti daudzi cilvéktiesibu aizstavji; aicina ES un jo ipasi PV/AP
pienemt tadu politiku, kura sistematiski un neparprotami nosoda cilvéktiesibu aizstavju slepkavibas un visus méginajumus
paklaut vinus jebkada veida vardarbibai, vajasanai, draudiem, iebiedéanai, pazuSanai, apcietinasanai vai patvaligai
arestéanai, ka ari sodit tos, kas izdara vai pielauj $adus noziegumus, un pastiprinat publisko diplomatiju ar atklatu un
skaidru atbalstu cilvéktiesibu aizstavjiem, — ari tad, kad vini sniedz liecibas daudzpusgjos forumos; aicina ES pienemt
vadlinijas par $o politiku, jo tas palielinas saskanotibu ar ES pasreizéjam prioritatém, kas izklastitas dazadajas pastavosajas
ES pamatnostadnés; mudina ES delegacijas un dalibvalstu diplomatiskas parstavniecibas arl turpmak aktivi atbalstit
cilvektiesibu aizstavjus, proti, sistematiski sekojot lidzi tiesu procesiem, apmekléjot apcietinatos aktivistus un, ja vajadzigs,
izplatot pazinojumus par konkrétiem gadijumiem; aicina izveidot sistému pilsoniskas sabiedribas publiskas telpas efektivai
uzraudzibai, nosakot konkrétus kritérijus un raditajus; atkartoti norada uz to, cik svariga nozime ir Eiropas demokratijas un
cilvektiesibu instrumentam EIDHR, lai sniegtu steidzamu tie$u finansialo un materialo atbalstu apdraudétajiem cilvéktiesibu
aizstavjiem, un arkartas fondam, kas lauj ES delegacijam pieskirt tieSas ad hoc dotacijas cilvektiesibu aizstavjiem, kuru
dzivibai tiesa veida draud briesmas;

9.  aicina ES un tas dalibvalstis sekmeét tadu valstu cilvéktiesibu iestazu (NHRI) izveidosanu saskana ar Apvienoto Naciju
Organizacijas Parizes principiem, kuram ir pienacigas pilnvaras, resursi un zinasanas, lai istenotu cilvéktiesibu aizsardzibu
un ievéroSanu;

10.  uzsver nepiecieSamibu turpinat starpparlamentaras attiecibas starp Eiropas Savienibu un tas partnervalstim godiga
dialoga, kas balstas uz savstarp&ju sapratni un uzticéSanos, ar mérki efektivi sekmét cilvektiesibu ievérosanu;

ES Strategiskais satvars un jaunais Ricibas plans cilvektiesibu un demokratijas joma

11.  atzinigi veérté to, ka ir pienemts otrais ES Ricibas plans par cilvektiestbam un demokratiju (2015-2019), un mudina
ES un tas dalibvalstis pilniba, konsekventi, parredzami un savlaicigi Istenot taja ietvertos pasakumus un stiprinat
demokratijas atbalstu; uzsver, ka saskanotai Ricibas plana isteno$anai ir nepiecieama vienpratiba un koordinacija starp ES
un tas dalibvalstim, un neatlaidigi mudina dalibvalstis uznemties lielaku atbildibu par Ricibas plana istenosanu un
parskatiSanu; uzsver, ka dalibvalstim vajadzétu sniegt zinojumu par Ricibas plana Istenosanu;

12, uzsver, ka vérienigo mérku sasnieg3anai, kas noteikti otraja Ricibas plana, ES ir jaatvél pietiekami daudz resursu un
specialistu, kas izpauzas gan ka ipasi atveléti cilvekresursi delegacijas, Komisija un Eiropas Argjas darbibas dienesta (EADD),
gan arl ka projektu vajadzibam pieejami lidzekli;

13.  uzskata, ka briva pilsoniska sabiedriba ir viens no pamatnoteikumiem, lai aizsargatu un atbalstitu cilvéktiesibas un
demokratiskas veértibas, un tapéc pauz bazas par to, ka pilsoniskas sabiedribas publiska telpa sartik un ka visa pasaulé
cilvektiesibu aizstavji un zurnalisti tiek aizvien vairak apdraudéti; atzinigi vérte to, ka Ricibas plana ir ieklauts mérkis risinat
problemas saistiba ar pilsoniskas sabiedribas telpas apdraudéjumiem, un mudina ES Istenot izklastitas darbibas; mudina
visus ES ar€jas darbibas dalibniekus apzinat un novérst pasreizgjos trikumus cilvéktiesibu un demokratisko brivibu
aizsardzibas joma un stiprinat sadarbibu ar pilsonisko sabiedribu, parlamentiem, politiskajam partijam un pasvaldibu
iestadém un ar regionalam un starptautiskam organizacijam uz vietas; vér§ uzmanibu uz to, ka Ricibas plana nav ietverts
atsevisks meérkis veicinat partnervalstis demokratijas standartus; aicina Komisiju izstradat ES pamatnostadnes par atbalstu
demokratijai;

ES ikgadejais zinojums

14.  atzinigi vérté centienus uzlabot un padarit tematisko dalu Tkgadgja zinojuma par cilvéktiesibam un demokratiju
kodoligaku un sistematiskaku un darit to plasak pieejamu sabiedribai; atkartoti pauz parliecibu, ka Ikgadgjais zinojums biitu
janostiprina ar objektivaku pieeju, kura papildus sasniegumiem un paraugpraksei zinojums izceltu ipagas problémas un
griitibas tresds valstis, ka ari sniegtu ieteikumus koriggjosiem pasakumiem un informaciju par EADD veiktajiem
pasakumiem $o problému parvaréSanai; atkartoti pauz viedokli, ka valstu zinojumiem, ko sniedz Ikgadéja zinojuma,
vajadzétu bit péc iespéjas mazak aprakstoSiem un biitu jaatspogulo valstu cilvéktiesibu un demokratijas stratégiju
isteno$ana un jasniedz parskats par ES ricibas ietekmi uz vietas;
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15.  atkartoti prasa sistematiski un visaptverosi zinot par veiktajiem pasakumiem, giitajiem rezultatiem un izdaritajiem
politiskajiem secinajumiem, reaggjot uz Parlamenta pienemtajam rezoliicijam par parkapumiem cilvéktiesibu, demokratijas
un tiesiskuma joma; uzsver nepiecieamibu atri un pienacigi reagét uz cilvéktiesibu parkapumiem — pat $o parkapumu
agrinajos posmos; $aja sakariba atzinigi veérté turpmakos pasakumus, kuri veikti EADD Cilvektiesibu apakskomiteja
attieciba uz rezolficijam, kas skar debates par cilvektiesibu, demokratijas un tiesiskuma parkapumu gadijumiem; atkartoti
pieprasa Komisijas un EADD izsmelosu rakstisku atbildi uz Parlamenta rezoliiciju par ikgadgjo zinojumu par cilvéktiestbam
un demokratiju, kam ir liela nozime sistematiskos un padzilinatos pécpasakumos attieciba uz visiem Parlamenta uzdotajiem
jautajumiem un parlamentaraja kontrolg; atkartoti aicina PV/AP iesaistities debatés ar Eiropas Parlamenta deputatiem divas
plenarsédés gada, vienu reizi laika, kad tiek iesniegts ES gada zinojums, un otru reizi, atbildot uz Parlamenta rezolaciju;

ES ipasais parstavis (ESIP) cilvektiesibu jautajumos

16.  atgadina, cik svarigi ES efektivitates, konsekvences un pamanamibas palielinaana, sekméjot cilvéktiesibas un
demokratijas principus visa pasaulg, ir tam, lai ES Tpasa parstavja (ESIP) cilvektiesibu jautdjumos mandats biitu spécigaks un
elastigaks; atkartoti prasa, lai Sis mandats kliitu par pastavigu mandatu; turklat uzskata, ka ESIP vajadzétu biit tiesigam
publiski paust viedokli un biitu vajadzigs mandats pasiniciativai, liclaka pamanamiba un pienacigi resursi un zinasanas;

17.  uzsver, cik svariga nozime, gatavojoties ESIP apmekl&jumiem partnervalstis, ir sistematiskam atbalstam un patiesaim
un padzilinatam apspriedém ar pilsonisko sabiedribu; $aja sakariba atzinigi vérté ESIP cieSos kontaktus ar cilvektiesibu
aizstavjiem un pilsonisko sabiedribu, tostarp vietéja limena parstavjiem, jaunieSiem un bérniem, ka ari ar attiecigam
starptautiskam organizacijam, pirms vina vizitém uz partnervalstim, $o viziSu laika un pasakumos péc tam, un uzsver, cik
svarigi ir turpinat un arvien spécigak iesaistities $ajas jomas, ka arl uzsver, ka ir nepiecieSami skaidri un parredzami
turpmako pasakumu mehanismi; pilniba atbalsta to, lai ESIP uzmanibas centra par vienu no galvenajam prioritatém vina
pilnvaru termina batu izvirzita brivas telpas pilsoniskajai sabiedribai un cilvéktiesibu aizstavjiem veicinasana un aizsardziba;
prasa, lai ESIP péc atgriesanas no vizitém regulari zinotu Parlamentam; pauZz noZélu par to, ka par ESIP darbu un ietekmi
var uzzinat tikai dal&ji, — no parskata par gada zinojumu par cilvektiesibam, vina Twitter lietotaja konta un pieejamam
runam; pauz noZ€lu ari par to, ka par vina darbibu un planiem nav ne oficialas informacijas, ne ari progresa zinojumu vai
parskatu;

18.  mudina ESIP arf turpmak sistematiski atbalstit ES prioritates cilvéktiesibu joma un veicinat ES attiecibas ar visam
attiecigam regionalam un starptautiskam cilvektiesibu organizacijam un mehanismiem; aicina Padomi ka vispar&ju principu
pienemt praksi, ka regulara sadarbiba ar ESIP tiek ieklauta pilnvaras, kas pieskirtas turpmakajiem geografiskajiem ESIP;

Valstu strategijas cilvektiesibu un demokratijas joma (HRDCS) un ES delegaciju loma

19.  atzinigi vérté to, ka HRDCS stratégijas ir ieklauta demokratija ka nepiecieSams elements jebkadai visaptverosai
analizei par cilvéktiesibu un demokratijas situaciju partnervalstis;

20.  atkartoti uzsver, cik svarigi ir nemt véra HRDCS visu limenu politikas veidoSana attieciba uz atseviskam tresam
valstim, tostarp, sagatavojot augsta limena politiskos dialogus, cilvéktiesibu dialogus, valsts stratégijas dokumentus un gada
ricibas programmas;

21.  atkartoti norada, ka HRDCS biitu jaatbilst ES darbibam, kas istenojamas katra valsti atkariba no konkrétas situacijas,
un vajadzibas gadijuma tajas bitu jaietver izmérami sasniegta progresa raditaji un to pielagoSanas iespéja; norada uz
nepiecieSamibu pastavigi novertét HRDCS; aicina vél vairak uzlabot sadarbibu, komunikaciju un informacijas apmainu
starp ES delegacijam, dalibvalstu véstniecibam un ES iestadém, izstradajot un istenojot HRDCS; atkartoti prasa, lai Eiropas
Parlamenta deputatiem tiktu sniegta piekluve HRDCS un vini varétu sanemt informaciju par to, ka ES isteno §is stratégijas,
un lai tas biitu sagatavotas tada formata, kas lauj deputatiem istenot savas uzraudzibas pilnvaras;



C 238/68 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 6.7.2018.

TreSdiena, 2016. gada 14. decembra

22.  uzsver nepiecieSamibu istenot saskanigu un pamanamu ES politiku pilsoniskas sabiedribas joma un uzsver
nepiecieSamibu péc skaidrak formulétas izpratnes par publiskas diplomatijas izmantoSanu; mudina publicét HRDCS un
ricibas planus un izveidot efektivu atgriezenisko saiti, ar turpmakajiem pasakumiem sekot lidzi konkrétam lietam un
apmainities ar informaciju;

23.  atzinigi verté cilvektiesibu un/vai dzimumu jautajumu kontaktpunktu iecel$anu visas ES delegacijas un atgadina par
savu ieteikumu PV/AP un EADD izstradat skaidras darbibas pamatnostadnes par cilvektiesibu kontaktpunktu lomu; uzstaj,
ka cilvéktiesibu kontaktpunktiem vajadzétu sapemt atbalstu ari no dalibvalstu diplomatiska personala; pieprasa, lai
cilvéktiesibu kontaktpunkti sava darba batu pilnigi neatkarigi un brivi no treso valstu iestazu politiskas iejaukSanas un
iebiedésanas, jo Ipasi attieciba uz kontaktiem ar cilvektiesibu aizstavjiem un pilsonisko sabiedribu; uzsver, ka ir svarigi, lai
viss ES delegaciju personals tiktu apmacits par ES pamatnostadnu cilvektiesibu jautajumos saturu;

24, atzinigi vérté budzeta palielinajumu un racionalizétas procediiras Eiropas Demokratijas un cilvektiesibu instrumenta
(EIDHR) 2014-2020 un aicina paredzéto pieskirumu EIDHR starpposma parskatiSanas laika saglabat nemainitu pasreizéjas
daudzgadu finansu shémas darbibas atlikusaja perioda; atkartoti uzsver nepiecieSsamibu nodro$inat konsekvenci un
papildinamibu starp dazadiem ES finansé$anas instrumentiem un vajadzibu nodro$inat to, ka $ada nostiprinasana ir
piemérojama visiem instrumentiem, kas kalpo par labu cilvéktiesibam;

25.  aicina piepemt EIDHR gada ricibas programmas, nevis, ka to darfja nesen, divu gadu programmu reizi divos gados
(2016-2017), lai nodrosinatu maksimalu elastibu, reagjot uz progresgjosam situacijam, ka ari optimalu papildinatibu ar
citiem ES aréjas finanséSanas instrumentiem;

Cilvektiesibu dialogi un konsultacijas

26.  atkartoti norada uz savu atbalstu mérktiecigiem dialogiem cilvéktiesibu joma un atzist, ka tie var bat lietderigs un
efektivs divpuséjas iesaistes un sadarbibas lidzeklis, ja tie lauj partneriem iesaistities problému bitibas risina§ana un nosatit
nozimigus politiskus véstjjumus, ja tie ir orientéti uz rezultaitu un paredz regularus kontroles pécpasakumus, kam
nevajadzétu aprobezoties tikai ar apmainiSanos ar informaciju par labako pieredzi un problémam; aicina ES sistematiski
ietvert visos cilvéktiesibu dialogos diskusijas par sievie$u un bérnu tiesibu situaciju;

27.  atzist, ka ir svarigi iesaistities dialogos par cilvektiestbam ari ar valstim, kuras pastav nopietnas cilvektiesibu
problémas; tomér uzsver, ka ES ir jaizdara skaidri politiskie secindjumi, ja Sajos dialogos par cilvektiesibam nav pozitivu
rezultatu; bridina par cilvektiesibu diskusiju atstaSanu novarta augsta limena politiskajos dialogos;

28.  uzstdj, ka diskusijas par cilvektiesibam nekada zina nedrikst biit pakartotas citam interesém augsta limena politiskas
diskusijas; atgadina par savu aicindjumu EADD izstradat mehanismu cilvektiesibu dialogu parskatiSanai ar mérki tos
uzlabot; uzskata, ka gadijumos, kad $adi dialogi pastavigi neizdodas, cilvéktiesibu atbalstam attiecigaja valsti jaizmanto citi
alternativi instrumenti;

29.  aicina EADD sistematiski risinat sagatavosanas dialogus ar pilsoniskas sabiedribas organizacijam, tostarp vietéja
limeni, ar mérki tiesa veida ietvert cilvektiesibu dialogos; uzsver, ka ir svarigi, lai PV/AP un EADD cilvéktiesibu dialogu laika
sistematiski pievérstos konkrétiem gadijumiem par apdraudétiem cilvektiesibu aizstavjiem; aicina EADD sistematiski sekot
lidzi saistibam, kas paustas cilvéktiesibu dialogos, un padarit regularas informacijas sanaksmes ar PSO;

ES pamatnostadnes par cilvektiesibam

30.  atzinigi vérté ES pamatnostadnes par cilvéktiesibam, kas veido vértigu ES cilvéktiesibu arpolitikas instrumentu, ar
kuru sniedz praktiskas norades ES delegacijam un dalibvalstu diplomatiskajam parstavniecibam; atkartoti aicina
nekavéjoties piepemt jaunas ES pamatnostadnes bérna tiesibu veicinasanai un aizsardzibai;
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31.  stingri uzsver to, cik svarigi ir nepartraukti novértét pamatnostadnu Isteno$anu, izmantojot skaidrus kritérijus;
mudina Komisiju veikt un publicét riipigu izvértéjumu par to, ka ES delegacijas un dalibvalstu diplomatiskas parstavniecibas
visas tre§as valstis isteno pamatnostadnes, lai atklatu iesp&jamas atskiribas un triikumus istenosana un tos labotu; uzskata,
ka, lai nodrosinatu pamatnostadnu pareizu istenosanu, ir vajadziga sistematiska un efektiva apmaciba EADD un ES
delegaciju darbiniekiem;

Cina pret visa veida diskriminaciju

32.  visstingrakaja veida nosoda visa veida diskriminaciju, tostarp diskriminaciju rases, adas krasas, dzimuma, seksualas
orientacijas, dzimumidentitates, valodas, kultiiras, religijas vai ticibas, socialas izcelsmes, kastas, dzimsanas, vecuma,
invaliditates vai cita stavokla dél; atgadina par savu aicindgjumu istenot pastiprinatu ES politiku un diplomatiju, kas btu
javers uz to, lai izskaustu visu veidu diskriminaciju, un izmantot katru iesp&ju, lai paustu nopietnas bazas par sadu
diskriminaciju; turklat mudina ES turpinat veicinat visu attiecigo ANO konvenciju — pieméram, Starptautiskas konvencijas
par jebkuras rasu diskriminacijas izskausanu vai ANO Konvencijas par personu ar invaliditati tiestbam — ratifikaciju un
pilnigu istenoSanu; atzinigi vérté EADD darbu pie diskriminacijas novérsanas rokasgramatas;

Kopeéjas drosibas un aizsardzibas politikas (KDAP) misijas un operacijas

33.  atgadina par ES apnemsanos integrét cilvektiesibas un dzimumu aspektus kopé€jas drosibas un aizsardzibas politikas
misijas saskana ar nozimigajam ANO Drogibas padomes rezolticijam Nr. 1325 un 1820 par sievietém, mieru un drosibu un
nesen pienemto ANO Drosibas padomes Rezoliiciju 2242, ar ko izvirzija sievietes par galveno komponentu visos centienos,
lai risinatu globalas problémas; $aja saistiba atgadina par savu aicindgjumu ES un tas dalibvalstim ilgtspéjiga izliguma
veidodanas procesa atbalstit sievieSu sistematisku lidzdalibu ka miera procesa svarigu sastavdalu; $aja saistiba aicina ES
starptautiskaja limeni atzit pievienoto vértibu, ko sniedz sieviesu lidzdaliba konfliktu nepielausand un noveérsana, ka ari
miera uzturé$anas operacijas, humanaja palidziba un konflikta radito seku likvidésana;

34.  uzsver, ka KDAP ir instruments, kas ne tikai nodro$ina Eiropas drosibu, bet ir ari ES arpolitikas instrumentu
sastavdala, un tade] tas ir jaizmanto cilvéktiesibu un demokratijas attistibas stiprinasanai tresas valstis;

35.  aicina atbalstit lielaku Eiropas militaro integraciju noliika uzlabot Eiropas brunoto spéku gatavibu un elastibu, lai tie
varétu pienacigi reagét uz apdraudéjumiem un smagiem cilvéktiesibu parkapumu, genocida vai etniskas tiriSanas
gadijumiem; $aja saistiba uzsver, ka starptautiskajas tiesibas bitu jaieklauj koncepcija “Pienakums aizsargat” un ka ES, kas ir
uz vértibam balstita kopiena, vajadzétu bat vadosajai organizacijai tadu iniciativu un nozimigu pasakumu isteno$ana, kas
lautu aizsargat civiliedzivotajus ari situacijas, kad tos apdraud vinu pasu valsts;

36.  uzsver, ka migrantu nelikumiga ievesana ir saistita ar cilvéku tirdzniecibu un ir ievérojams cilvektiesibu parkapums;
atgadina, ka KDAP misijas, pieméram, Eiropas Savienibas jiiras spéku operacija Vidusjura Operation Sophia (EUNAVFOR
MED), ir lidzeklis, kas lauj konkréta veida cinities pret migrantu nelikumigu ieveSanu; aicina ES turpinat un pastiprinat $ada
veida operacijas;

37.  aicina Arlietu padomi un Komisijas priek$sédétaja vietnieci | Savienibas augsto parstavi pieprasit ES misiju vaditajiem
un attiecigiem ES parstavjiem (ES civilo operaciju vaditajiem, ES militaro operaciju komandieriem un ES Ipasajiem
parstavjiem) zinot par gadijumiem, kad notikusi smagi starptautisko humanitaro tiesibu parkapumi, un veicinat ricibas
kodeksu attieciba uz Drosibas padomes ricibu pret genocidu, noziegumiem pret cilvéci un kara noziegumiem, kura pauz
ANO dalibvalstu apnemsanos atbalstit ANO Drosibas padomes ricibu, kuras mérkis ir noverst $adu noziegumu izdariSanu;
aicina integrét bérnu aizsardzibas politiku visas ES civilo un militaro operaciju darbibas saskarsmé ar bérniem;

38.  prasa, lai ES pastiprina savu sadarbibu ar ANO, formulgjot kopigu stratégisko redz&jumu par drosibu, pamatojoties,
no vienas puses, uz jauno ES globalo arpolitikas un drosibas politikas stratégiju un, no otras puses, uz ANO parskatitajam
miera atbalsta operacijam un miera veido$anas sistému; prasa sadarboties ar ANO regionalu un apaksregionalu organizaciju
nozimes un spgjas palielinasana miera uzturéSana, konfliktu novérsana, civilo un militaro kiizu parvarésana un konfliktu
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atrisinasana un talak attistit procediiras, ko KDAP izmantos, lai atbalstitu ANO operacijas, tostarp izmantojot ES kaujas
grupu izvietosanu, vai ari sp&ju veidoSanu un drosibas sektora reformu ierosmém, savukart cilvektiesibas un dzimumu
lidztiesiba tiek ieklauta misijas darba un operacijas;

Daudzpuseja iesaiste cilvektiesibu jautajumos

39.  skaidri un parliecinosi atkarto, ka saskana ar 1993. gada pienemto Vines deklaraciju un ricibas programmu visas
cilvektiesibas, kas ieklautas ANO konvencijas, ir universalas, nedalamas, savstarpgji atkarigas un savstarpgji saistitas un ka
japanak 3o tiesibu ievéro$ana; atgadina par Savienibas appemsanos veicinat un attistit starptautiskas tiesibas ANO ietvaros;
uzsver, ka ir svarigi, lai dalibvalstis ratificétu visus starptautiskos instrumentus cilvéktiesibu joma, ko izveidojusi ANO,
tostarp tos, kas paredzéti Starptautiskaja pakta par ekonomiskajam, socialajam un kulttiras tiesibam, un jo ipasi fakultativaja
protokola, ar ko izveido siidzibu un izmeklésanas mehanismus, saskana ar LES 21. pantu;

40.  uzsver, ka ES vadibai ir javirza reformas ANO, kuru merkis ir panakt ietekmigaku un spécigaku uz noteikumiem
balstitu tas daudzpusgjo sistému, ka arl nodrosinat efektivaku cilvektiesibu aizsardzibu un starptautisko tiesibu veicinasanu;
turklat atgadina, cik ES ir svarigi aktivi un pastavigi iesaistities ANO cilvéktiesibu mehanismos, jo ipasi Tresas komitejas,
Generalas Asamblejas (ANO GA) un UNHCR darba, lai uzlabotu tas uzticamibu; atzinigi vérté EADD, ES delegaciju Nujorka
un Zenéva un dalibvalstu talakos centienus palielinat ES saskanotibu cilvektiesibu jautdjumos ANO liment; mudina ES
pastiprinat parrobezu regionalo iniciativu praksi, ierosinat un atbalstit rezoliicijas un riipigi sekot ANO vispargja regulara
parskata (UPR) procediirai; nosoda to, ka dalibai UNHRC nereti ir apstiprinatas valstis, kuras ir ievérojams pieraditu
nopietnu cilvéktiesibu parkapumu skaits, un aicina ES dalibvalstis publiskot savus balsojumus UNCHR; $aja saistiba aicina
ES un tas dalibvalstis savos balsojumos nemt véra tiesibu vienlidzigas nozimes principu un, balsojot par UNHCR
rezoliicijam, pienemt lémumus, nemot véra to saturu, nevis to, kas ir o tekstu autori; uzsver ES pastavigas parstavibas
nozimi un nepiecie$amibu daudzpusgjos forumos un to, ka nepiecieSama ES darbibas labaka redzamiba;

41.  aicina ES pievérst Ipasu uzmanibu apstridétajam teritorijam tas austrumu kaiminvalstis, kuras apméram pieciem
miljoniem iedzivotaju netiek nodrosinata reala cilvektiesibu aizsardziba un piekluve tiesu sistémai; aicina ES izvirzit $o
jautdgjumu par prioritati attiecigo valstu divpusgjo attiecibu risindgjumu programma un izmantot visus tai pieejamos
instrumentus, lai atbalstitu konkrétus risinajumus cilvéktiesibu veicinasanai $ajas teritorijas, ka ari atbalstit cilvektiesibu
aizstavju darbibu tajas;

Pilsoniskas sabiedribas ricibas brivibas veicinasana un atbalsts cilvektiesibu aizstavjiem (HRD)

42.  stingri nosoda visa veida uzbrukumus, iebiedésanu, apcietinasanu, nogalinasanu, vajasanu vai represijas, ko vers pret
prokuroriem, tiesnesiem, juristiem, akadémisko aprindu parstavjiem un Zurnalistiem vai citu tadu profesiju parstavjiem,
kuru neatkariba un profesionala briviba ir batisks priek$noteikums demokratiskas sabiedribas veidosanai;

43, pauz nozélu par to, ka visa pasaulé pieaug pret vides un cilvéktiesibu aizstavjiem vérsto uzbrukumu skaits; stingri
nosoda vinu slepkavu nesodamibu un aicina EADD iestaties par to, lai atbildigie tiktu saukti pie atbildibas;

44, asi nosoda to, ka daudzas pasaules valstis nesen ir piepémusas stingrus NVO tiesibu aktus, kas vajina pilsonisko
sabiedribu un rada iesp&u patvaligi noteikt sodu, tostarp piemérot ieslodzijumu, iesaldét aktivus un NVO darbiniekiem
noteikt piekluves aizliegumu, Ipasi attieciba uz tiem darbiniekiem, kas sanem arvalstu publisko finansgumu;

45.  stingri nosoda to, ka iestades nosaka celosanas aizliegumu ka lidzekli tam, lai iebiedétu un apklusinatu neatkarigus
cilvektiesibu aizstavjus un aktivistus, ka ari juristus un Zurnalistus, un uzsver, ka biezi vien Sie pasakumi tiek istenoti
patvaligi bez tiesiska iemesla;
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46.  uzsver ES delegaciju nozimi, lai atkartoti apstiprinatu pilsoniskas sabiedribas biitisko lomu demokratija un veicinatu
to un lai izveidotu pilsoniskajai sabiedribai labvéligu vidi, kam vajadziga maksimala parredzamiba un ieklautiba,
sadarbojoties ar pilsoniskas sabiedribas organizacijam un cilvéktiesibu aizstavjiem; tadé] pauz nozélu, ka desmit gadus péc
tam, kad tika pienemtas ES pamatnostadnes par cilvéktiesibu aizstavjiem, cilvéktiesibu jautdgjumu kontaktpunktu un
cilvéktiesibu aizstavju sadarbibas koordinatoru kontaktinformacija joprojam nav ieklauta visu ES delegaciju timekla vietnés;

47.  aicina PV/AP un ES arlietu ministrus Arlietu padomes darba kartiba regulari ieklaut diskusiju par ES centieniem
panakt cilvektiesibu aizstavju, palidzibas organizaciju darbinieku, Zurnalistu, politisko aktivistu un citu personu
atbrivosanu, ka ari rikot publisku ikgadéju Arlietu padomes sanaksmi ar tadu dienas kartibu, kura ietverts jautajums par
pilsoniskas sabiedribas publiskas telpas saruksanu un cilvéktiesibu aizstavju apcietinasanu, ka arT sadarbiba ar attiecigiem
partneriem vienmér risinat $os jautajumus, tostarp tos, kas izklastiti Parlamenta rezolucijas saistiba ar debatém par
cilvéktiesibu parkapumiem, demokratiju un tiesiskumu;

48.  aicina starptautisko sabiedribu saukt politiskos vaditajus pie atbildibas, ja vini launpratigi izmanto policijas un
militaro varu, lai strukturali apklusinatu tos, kuri protesté pret vinu vadibu (vai tas darbibas paildzinasanu);

Migranti, begli, patveruma mekletaji un iekSzeme parvietotds personas (IDP)

49.  pauz solidaritati ar bégliem un migrantiem, kuri cie$ no nopietniem cilvéktiesibu parkapumiem, jo vini ir kluvusi par
konfliktu, parvaldibas neveiksmju un cilvéku tirdzniecibas tiklu upuriem; nosoda to, ka dramatiski pieaug jira bojagajuso
skaits Vidusjiras regiona; pauz arkartigas bazas par to, ka pieaug cilvéktiesibu parkapumi pret bégliem, neatbilstigajiem
migrantiem un patvéruma meklétajiem vinu cela uz Eiropu; $aja saistiba uzsver to, ka sievietes un bérni, kas ir bégli,
patvéruma meklétaji un migranti bez personu apliecino$iem dokumentiem ir pasi neaizsargati gan migracijas cela, gan ari
pasa ES; prasa steidzamus pasakumus, lai uzlabotu migracijas politikas saskanotibu, un uzsver nepiecieSamibu péc
holistiskas pieejas, lai rastu ilgtspéjigus un saskanigus ilgtermina risindjumus, kas balstitos uz starptautisko cilvéktiesibu
standartiem un principiem, vienlaikus risinot jautagjumu par béglu krizes pamatcéloniem; uzsver, ka ir nepiecieSama
solidaritate, lai aizsargatu migrantus un béglus saskana ar ES politiku, kuras pamata ir cilvéktiesibas; $aja sakariba uzsver, ka
ir svarigi ievérot atskiribu starp bégliem un migrantiem;

50.  uzsver, ka konflikti, kars, neveiksmes parvaldiba un cilvektiesibu un demokratijas principu neievérosana ir galvenie
migracijas un parvietosanas céloni; uzsver, ka uznemsanas valstim biitu janodrosina, ka Siem cilvékiem ir pilniba pieejama
bezmaksas un kvalitativa valsts nodrosinata izglitiba, veselibas apriipe, tostarp seksualas un reproduktivas veselibas apripe
un tiesibu ievérosana, ka bégliem ir piekluve darba tirgum un vinu vajadzibam atbilstosiem majokliem; uzsver, ka migrantu
un béglu velme integréties kopa ar atbilstosu labklajibas politiku ir priek$noteikums integracijai; aicina ES pastiprinat
centienus, lai atbalstitu Libanu un Jordaniju, kuras sniedz patvérumu nepieredzéti lielam skaitam béglu, kas nereti saskaras
ar vairaku veidu draudiem;

51.  uzsver nepiecieSamibu stiprinat sadarbibu ar migrantu un patvéruma meklétaju izcelsmes un tranzita valstim, lai
veicinatu migracijas plismu pienacigu parvaldibu, ka ar lai risinatu emigracijas galvenos célonus; uzsver, cik svarigi ir
apkarot grup&umus, kas nodarbojas ar migrantu nelikumigu ievesanu; atgadina, ka ir svarigi, lai ES mudinatu $is valstis
pievienoties Palermo protokolam par migrantu nelikumigas ievesanas apkarosanu; atgadina par saistibam, ko valstis
uznémas Valetas samita laika;

52.  uzsver, ka steidzami jaizstrada un jaievie$ visaptverosa, saskanota un koordinéta kopgja Eiropas patvéruma sistéma,
sadalot atbildibu starp dalibvalstim;

53.  aicina ES un dalibvalstis nodrosinat pilnigu parredzamibu attieciba uz tre$am valstim sadarbibai migracijas joma
pieskirto lidzeklu izlietojumu un informét par aizsardzibas mehanismiem, kas ir paredzéti, lai nodrosinatu, ka tieSu vai
netieSu labumu no $adas sadarbibas neiegiist drosibas spéki, policijas un tiesu sistémas, kas ir iesaistitas cilvéktiesibu
parkapumos;
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54.  atzinigi vérté neseno Komisijas priekslikumu Savienibas limeni izveidot dro$u izcelsmes valstu sarakstu, izdarot
grozjjumus Patvéruma procedaru direktiva;

55.  uzskata, ka atpakaluznemsanas efektivitates uzlabosanas noliika, ka arf lai nodro$inatu saskanotu atgriesanu Eiropas
limeni, bis nepiecie$ams noslégt jaunus ES atpakaluznemsanas noligumus, kuriem batu japieskir prioritate salidzinajuma
ar divpusgjiem noligumiem, kas noslégti starp dalibvalstim un tresam valstim;

56.  aicina Komisiju un dalibvalstis nodrosinat, ka AtgrieSanas direktivas istenosana tiek veikta, ievérojot procediras,
standartus un pamata cilvéktiesibas, kas lauj Eiropas Savienibai nodro$inat humanu un cilvéka cienigu izturéSanos pret
atgriezamajam personam saskana ar nerepatri€Sanas principu; mudina ES un dalibvalstis pievérst ipasu uzmanibu
patvéruma pieteikumiem, kas saistiti ar iesp&jamu politisku vajasanu, lai noveérstu jebkadu atgriesanu, kas varétu bat saistita
ar cilvektiesibu parkapumiem izcelsmes valsti vai tresa valsti;

57.  atkartoti aicina ES nodrosinat, ka visi noligumi par sadarbibu migracijas joma un atpakaluznemsanu ar valstim arpus
ES atbilst starptautiskajam cilvektiesibam, béglu tiesibam un starptautiskajam jrniecibas tiesibam, ka ari ES principiem un
vértibam; aicina dalibvalstis saskana ar spéka esosajam starptautiskajam tiesibam ievérot neizraidi§anas principu; prasa
integrét uzraudzibas mehanismus tada veida, kas lauj izvertét cilvéktiesibu ietekmi uz sadarbibu migracijas joma ar valstim
arpus ES un robezkontroles pasakumus; pieprasa, lai cilvéktiesibas tiktu integrétas un uzraudzitas visos Frontex istenotajos
pasakumos; prasa ES aktivi piedalities debates par jedzienu “klimata béglis”, tostarp par ta iesp&jamas juridiskas definicijas
ieklausanu starptautiskajas tiesibas;

58.  turklat aicina piepemt klauzulu, kura batu noradits, ka noliguma darbiba var tikt apturéta, kamer puses efektivi
nenodrosina pietickamas garantijas par patvéruma pieprasijumu individualu izskatianu un — visparigak — par migrantu,
patvéruma meklétaju un béglu cilvektiesibu ievérosanu;

59.  3aja sakariba atgadina par nepiecie$amibu Eiropas un starptautiskajos Gidenos ievérot nerepatriéSanas principu, ko ir
atbalstijusi ari Eiropas Cilvektiesibu tiesa un pastavosa ES judikatira; atgadina par Komisijas apnemsanos izstradat
piemérotus likumigus un drosus migracijas kanalus, vienlaicigi nodrosinot labaku ES aréjo robezu aizsardzibu; aicina ES un
attistitakas tresas valstis parakstit partneribu noligumus ar tre$am valstim, lai sekmétu gimenu atkalapvienosanos un
mobilitati visos kompetences limenos, tostarp mazak kvalificétajos;

60.  tadé| aicina dalibvalstis pilniba istenot nesen piepemto ES kopé&jas patvéruma sistémas tiesibu aktu paketi un kopgjos
tiesibu aktus migracijas joma, Ipasi lai nodrosinatu neaizsargato patvéruma meklétaju, pieméram, bérnu, sievieu, vecu
cilveku un LGBTI personu, aizsardzibu pret vardarbibu un diskriminaciju patvéruma pieprasiSanas procesa, un nodrosinat
atbilstosu apmacibu dalibvalstim, lai nodro$inatu pienacigu un sapratigu procesu; aicina dalibvalstis piedalities
parvieto$anas programmas, dodot tiesibas uz gimenes atkalapvienoSanos un izsniedzot humanitaras vizas; uzsver, ka ir
svarigi noveérst administrativos un politiskos $kérslus, lai atri istenotu parvietodanas saistibas; apzinas, ka ir javeic drosa to
cilvéku atgriesana, kuri péc individualas vinu patvéruma pieteikumu izskatiSanas netiek atziti par tiesigiem sanemt
aizsardzibu Savieniba;

61.  ir arkartigi nobaZijies par to, ka pieaug bérnu, kas ir bégli, skaits, un par nepavaditu, pazudusu vai nokirtu bérnu
stavokli; mudina dalibvalstis noteikt par absolGtu prioritati nepavaditu nepilngadigo personu atru atkalapvienosanos ar
gimenes locekliem; uzsver, cik svarigi ES programmu ietvaros ir nodro$inat bérniem piekluvi veselibas apripei un izglitibai,
lai tadgjadi novérstu migracijas pamatiemeslus; aicina dalibvalstis izbeigt bérnu aizturéSanu, ka ari visas procediiras pemt
véra bérna labakas intereses un nodro$inat bérnu aizsardzibu saskana ar starptautiskajam tiesibam; uzsver, ka ir svarigi
pieskirt pietickamus lidzeklus béglu un migrantu bérnu aizsardzibai pret vardarbibu, ekspluataciju un launpratigu
izmanto$anu; aicina Komisiju nodro$inat, ka nepavaditi nepilngadigie nepaziid, un izstradat stratégiju, kas lautu novérst
turpmakus nepavaditu migrantu bérnu pazaudéanas gadijumus ES teritorija un noskaidrot pazudu$o bérnu atraganas vietu;

62.  atzist, ka patveruma meklétaji, kuri ir LGBTI personas, nereti saskaras ar papildu bistamibas risku sava cela un
ierodoties valsti, kura tie meklé patvérumu, kas var izpausties ka iebiedéSana, atstumsana, seksuala vardarbiba vai cita veida
vardarbiba; atgadina, ka vairakas tresas valstis, kuras tika uzskatitas par patvéruma meklétajiem drosam valstim, diskriminé
LGBTI personas vai pat uzskata homoseksualismu par kriminalnoziegumu; uzsver, ka neaizsargatajam grupam ir
nepiecieSami papildu aizsardzibas mehanismi, un prasa dalibvalstim nodrosinat, lai LGBTI bégli tiktu aizsargati, ka to prasa
starptautisko humanitaro tiesibu normas;
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63.  uzsver, cik svarigi ir ieguldit lidzeklus preventivos pasakumos, proti, izstradajot integracijas un socialas icklausanas
stratégijas; uzsver nepiecieSamibu Istenot konkrétas atgrieZamajam personam paredzétas radikalizacijas izskausanas un
reintegracijas programmas;

~ o=

64. norada uz béglu sarezgito situaciju Sirijas kaiminvalstis un uzsver, ka ir svarigi, lai ES daritu visu iesp&amo un
palidzetu 3ajas valstis esosajiem bégliem nodrosinat pienacigus dzives apstaklus, tostarp piekluvi veselibas apriipei, izglitibai
un iespgjai stradat;

65. uzsver to, cik dramatiska situacija atrodas valsts iekSiené parvietotas personas, ipasi — daudzskaitligas iekséji
parvietotas personas Iraka un Sirija, ka ar to persona skaita pieaugumu, kas parvietotas valsts ieksiené Ukraina, 2015. gada
iek§zemé parvietotu personu kopskaitam sasniedzot 1,4 miljonus; uzsver, ka programmas par bégliem regiona ir jaatzist un
jaieklauj ar1 IDP iesp&jama turpmaka situacija; aicina Komisiju, dalibvalstis un starptautisko sabiedribu veikt pasakumus, lai
uzlabotu vinu situaciju uz vietas, un panakt, ka parvietotajam personam ir pieejams majoklis, partika, veselibas aprape un
izglitiba;

66. atgadina, ka saskana ar Iek$¢jas parvietoSanas uzraudzibas centra (IDMC) datiem vides katastrofu de| tikai 2015.
gada vien tika parvietoti 19,3 miljoni personu; atgadina, ka $adas parvietosanas galvenokart skar dienvidu regionus; $aja
saistiba uzsver, ka 85 % gadijumos parvieto$ana notiek jaunattistibas valstis un ta galvenokart ir parvieto§ana vienas valsts
ietvaros vai valstu dalas;

Cilveku tirdznieciba

67.  prasa ES noteikt cilveku tirdzniecibas apkarosanu par savas arpolitikas prioritati, risinot jautajumus, kas skar gan §is
problémas pieprasijuma, gan piedavajuma pusi, Ipasu uzmanibu pievérst upuru aizsardzibai un paplasinat sazinu un
sadarbibu ar attiecigajiem cilvéku tirdzniecibas apkaro$ana iesaistitajiem dalibniekiem; atkartoti uzsver nepieciesamibu
visam dalibvalstim istenot ES Direktivu 2011/36/ES un ES stratégiju cilveku tirdzniecibas izskausanai;

68.  atgadina, ka noziedzigie tikli izmanto to, ka pieaug migracijas spiediens, ka triikst drosu migracijas kanalu, un
izmanto to, ka migranti un bégli, jo Ipasi sievietes, meitenes un bérni nav aizsargati, un paklauj vinus kontrabandai, cilvéku
tirdzniecibai, verdzibai un seksualai izmanto$anai;

69. mudina ES un tas dalibvalstis pievérst uzmanibu tam, lai identificétu béglus un migrantus, kas ir kluvusi par cilvéku
tirdzniecibas upuriem vai cietu$i no vardarbibas un launpratigas izmantosanas kontrabandas ietvaros; $aja saistiba aicina
nodrosinat robezu apsardzes personala apmacibu, lai nodro$inatu precizu identificé$anu, kas ir batiski nepiecieSama tadu
tiesibu isteno$anai, kas likumigi tiek nodrosinatas Siem upuriem;

70.  atzinigi verté lidzeklu apméra palielinaSanu operacijam “Triton” un “Poseidon”; norada, ka ir sakta EUNAVFOR MED
operacija “Sophia” pret kontrabandistiem un nelegalajiem cilvéku parvadatajiem Vidusjiiras regiona, un atbalsta Savienibas
argjo robezu parvaldibas stiprinasanu;

71.  aicina ES un tas dalibvalstis ratificét un istenot Starptautisko konvenciju par visu migréjosu darba néméju un vinu
gimenes locek]u tiesibu aizsardzibu;

Saiknes starp attistibu, demokratiju un cilvektiesibam

72.  pauz dzilas bazas par galgjas nabadzibas pieaugumu un nevienlidzibu atseviskas pasaules dalas, kas apdraud iespé&ju
pilniba izmantot visas cilvéktiesibas; uzskata, ka cilvektiesibu ievéro$ana un attistiba ir nesaraujami saistitas; uzsver, ka
cilvektiesibu, tostarp ekonomisko un socialo tiesibu ievéro$ana, dzimumu lidztiesiba, laba parvaldiba, demokratija,
tiesiskums, miers un drosiba ir nabadzibas un nevienlidzibu izskausanas prieksnoteikumi;

73.  atzinigi verté llgtspéjigas attistibas programmu laikposmam lidz 2030. gadam; uzsver, ka ES attistibas sadarbibai ar
tre$am valstim batu jatiecas izveidot starptautisku vidi, kas veicina socialo un ekonomisko tiesibu istenoSanu, un aicina
istenot ANO 1986. gada Deklaraciju par tiesibam uz attistibu; atgadina par to, cik batiska nozime ir politikas saskanotibas
attistibai (PCD) principam, ka paredzéts LESD 208. panta, lai panaktu cilvéktiesibu ievéro$anu; aicina ES nodrosinat
nepiecieSamas pamatnostadnes un ietekmes novertéjumu un uzraudzibas un zinosanas mehanismus, lai panaktu, ka PCD
patiesam tiek ieviests ES un dalibvalstu politikas virzienos; uzskata, ka PCD istenoSana, kas paredzéta LESD 208. pantd, un
skaidri noteiktas rezultatu struktiras visos ES cilvéktiesibu instrumentos un cilvéktiesibu mehanismos ir batiski
nepiecieSamas, lai istenotu programmu laikposmam lidz 2030. gadam, nodro$inatu atstumtu un neaizsargatu grupu
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ieklausanu un ieklautu uz cilvéktiesibam balstitu pieeju (RBA); uzstdj, ka cilvektiesibas balstitas pieejas IstenoSana ir
jastiprina saskapotiba un koordinacija starp visam ES argjas politikas jomam un instrumentiem; aicina dalibvalstis veikt
pasakumus savu pilnvaru ietvaros un pildit attistibas saistibas, ko tas uznémusas un kas ir saskana ar ES politiku $aja joma;
aicina Komisiju veikt novértéjumu par to, ka delegacijas izmanto cilvéktiesibas balstitas pieejas instrumentu kopumu, un
sniegt Parlamentam parskatu par $o noveértéjumu;

74.  atgadina par cilvektiesibas balstitas pieejas ievieSanu ES attistibas politika noliika integrét cilvéktiesibu principus ES
operativajas darbibas attistibas joma, aptverot gan galvenaja mitné, gan uz vietas veiktos pasakumus ar mérki cilvéktiesibas
saskanot ar attistibas sadarbibas darbibam; aicina cilvektiesibas balstitas pieejas instrumentu kopumu labak izplatit masu
partneriem, tostarp viet€jam iestadem, pilsoniskajai sabiedribai un privatajam sektoram, un Komisijai ciesi uzraudzit $is
pieejas IstenoSanu;

75.  pauz viedokli, ka cilvektiesbam visiem ir jaklGst par vienojoSu elementu, lai sasniegtu visus programmas
laikposmam lidz 2030. gadam uzdevumus un mérkus; prasa valstu un starptautiska [imeni izstradat ieklaujosu, ar
cilvektiesibu ievéro$anu saistitu un uz tiesibam balstitu ilgtspéjigas attistibas meérku raditaju sistému, lai $aja sakariba
nodrosinatu stingru parredzamibu un parskatatbildibu un attistibai pieskirtie lidzekli patiesam nonaktu pie gritibas
nonakusiem cilvekiem;

76.  atkartoti apstiprina steidzamo vajadzibu pienacigi pievérsties ar nabadzibu un nepietickamu uzturu saistito un
novarta atstato slimibu pasaules méroga problémai; prasa izstradat vérienigu ilgtermina politikas stratégiju un ricibas planu
pasaules veselibas, inovacijas un zalu pieejamibas joma, kas cita starpa paredz ieguldijumus pétniecibas un izstrades joma,
lai nodrosinatu tiesibas uz dzives limeni, kas batu atbilstoss ikviena cilvéka veselibai un labklajibai, nediskrimingjot tos péc
rases, religijas, politiskas parliecibas un ekonomiska vai sociala stavokla, dzimumidentitates vai dzimumorientacijas;

77.  pauZ bazas par mégindjumiem izmantot ar attistibu nesaistitiem mérkiem finanséjumu, kas paredzéts nabadzibas
apkaroSanai un attistibas veicinaSanai un kas praktiski sekmé ari tos politikas virzienus, kuru meérkis ir atbalstit
cilvéktiesibas; uzsver, ka attistibas palidzibai vajadzétu bat veérstai uz nabadzibas izskausanu, nevis tikai klat par
instrumentu migracijas kontrolé$anai, un atgadina, ka centienos panakt uzlabojumus cilvektiesibu un -efektivas
demokratiskas parvaldibas joma svariga nozime ir 16. ilgtspéjigas attistibas mérkim par mieru, tiesiskumu un spécigam
iestadém; uzskata, ka, lai nodrosinatu parredzamibu un parskatatbildibu ES palidzibas sanéméjas valstis, biitu jaievie$
klauzula par korupcijas apkaroSanu visas attistibas programmas un ka tiesiskuma, labas parvaldibas, institucionalo spgju
konsolidacijai ar budZeta atbalsta, demokratiskas lidzdalibas un parstavibas lémumu pienemsanas, stabilitates, sociala
taisniguma un ieklaujosas un ilgtspéjigas izaugsmes palidzibu, tadéjadi laujot taisnigi pardalit radito bagatibu, vajadzétu bat
visu ES arpolitikas virzienu galvenajiem mérkiem galvenajiem meérkiem visas ES arpolitikas jomas; bridina atturéties no
populisma, ekstrémisma un konstitucionalas kartibas launpratigas izmantosanas, ar ko attaisno cilvéktiesibu parkapumus;

78.  norada uz pastavigo finans€juma trikumu attieciba uz humano palidzibu, ko rada aizvien piecaugosas humanitaras
vajadzibas, un nepilnibam Pasaules partikas programma, kuru rezultata samazinas partikas piegades; prasa, lai ANO
dalibvalstis un vismaz Eiropas Savieniba un tas dalibvalstis izpilditu savas finansialas saistibas; $aja sakariba norada, ka
lielaka dala ES dalibvalstu nav izpildijusas savas saistibas pieskirt 0,7 % IKP attistibas atbalstam, bet atzinigi vérté ES saistibas
attieciba uz humanas palidzibas un civilas aizsardzibas jomu, kur ES un tas dalibvalstis ir lielakais lidzeklu devejs;

79.  atzinigi vérté jauno Eiropas Argjo investiciju planu (EEIP) un Afrikas Trasta fondu, kura mérkis ir risinat nabadzibas,
nevienlidzibas un nelikumigas migracijas pamatcélonus un, radot ilgtspéjigu izaugsmi un nodarbinatibu, veicinat
cilvektiesibu ievérosanu un privata sektora ieguldijumus Afrika un ES kaiminvalstis; prasa, lai Eiropas Regionalas attistibas
fonds uz laiku tiktu izmantots ES kaiminvalstis to stabilizésanas veicinasanai;
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80.  atzinigi verté attistibas sadalas ieklausanu ES gada zinojuma par cilvéktiesibam un demokratiju pasaulé 2015. gada
un prasa, lai tas klitu par visparpienemtu praksi turpmako gadu zinojumos;

Tirdznieciba, uznemejdarbiba un cilvektiesibas

81.  aicina panakt ANO Vadoso principu uznéméjdarbibai un cilvéktiesibam atru, efektivu un visaptvero$u Istenosanu;
mudina visas ANO dalibvalstis, tostarp ES dalibvalstis, izstradat un istenot valsts ricibas planus; uzskata, ka tirdznieciba un
cilvéktiesibas var biit savienojamas un ka uznéméjiem ir nozimiga loma cilvektiesibu un demokratijas sekmésana;

82.  atkartoti apstiprina, ka ir steidzami nepiecieama nepartraukta, efektiva un saskanota riciba visos limenos, taja skaita
valstu, Eiropas un starptautiska liment, lai efektivi novérstu starptautisko korporaciju pielautus cilvéktiesibu parkapumus un
korupciju, lidzko tie notiek, ka ar nodrosinatu to saukSanu pie parskatatbildibas, tostarp risinot juridiskas problémas, kas
izriet no uznémumu un to darbibas eksteritoriala rakstura;

83.  aicina ANO, ES un tas dalibvalstis kopa ar starptautiskiem un Eiropas uznémumiem risinat jautagjumu par zemes
sagrabSanu, ka ari problémas saistiba ar izturéanos pret tiesibu uz zemi aizstavjiem, kuri biezi vien ir kluvusi par upuriem
represijam, tostarp draudiem, vajasanai, patvaligai apcietinasanai, uzbrukumiem un ari slepkavibam;

84. loti atzinigi vérte to, ka uzsakts darbs pie saistoSa ANO liguma uzpéméjdarbibas un cilvéktiesibu joma
sagatavosanas; pauz noZzelu par jebkadu obstruktivu ricibu saistiba ar o procesu un aicina ES un dalibvalstis konstruktivi
iesaistities Sajas sarunas;

85.  atgadina par dazado, tacu savstarpgji papildinoo valstu un uznémumu lomu attieciba uz cilvéktiesibu aizsardzibu;
stingri atgadina, ka cilvektiesibu parkapumu gadjjumos valstim ir janodro$ina cictuSajiem pieeja efektivai tiesiskajai
aizsardzibai; $aja sakariba atgadina, ka cilvektiesibu ievéroSana tresas valstis, tostarp garantéjot efektivu tiesisko aizsardzibu
visiem, kas cietusi no $adiem parkapumiem, ir biitisks elements ES aréjas attiecibas ar $im valstim; atzinigi verte to, ka ES ir
bijusi vadosa loma, apspriezot un Istenojot vairakas iniciativas par globalu atbildibu, kas ir ciesi saistitas ar starptautisko
standartu popularizéSanu un ievérosanu; atzinigi vérté Padomes secinajumus par uznéméjdarbibu un cilvéktiesibam, ko ta
pienéma 2016. gada 20. jinija, ka ari to, ka 3ajos secinajumos valstis tiek aicinatas savos ricibas planos uznéméjdarbibas un
cilvektiesibu joma paredzét piekluvi tiesiskajai aizsardzibai;

86.  atkartoti uzsver, ka japievér§ uzmaniba tadu MVU raksturigajam Ipatnibam, kuri galvenokart darbojas vietéja un
regionala [imeni konkrétu nozaru ietvaros; tadél uzsver, ka ir batiski, lai Savienibas uzpémumu socialas atbildibas (CSR)
politika, tostarp valstu CSR ricibas planos, pienacigi tiktu nemtas véra MVU Ipasas vajadzibas, lai ievérotu principu
“vispirms domat par mazakajiem” un atzitu MVU neoficialo, intuitivu pieeju CSR; atkartoti pauz savu negativo nostaju pret
visiem pasakumiem, kas varétu radit administrativu, birokratisku vai finansialu slogu MVU, un atbalsta pasakumus, kas lauj
MVU veikt kopigas darbibas;

87.  aicina Komisiju un dalibvalstis nodrosinat politikas saskanotibu uznémejdarbibas un cilvéktiesibu jomas visos
limenos, jo ipasi attieciba uz Savienibas tirdzniecibas politiku; aicina Komisiju un dalibvalstis regulari zinot par
pasakumiem, kas veikti, lai nodrosinatu cilvektiesibu efektivu aizsardzibu saistiba ar uznéméjdarbibu;

88.  atkartoti stingri pieprasa sistematiski ieviest cilvéktiesibu nosacijumu klauzulas starptautiskajos noligumos, tostarp
jau noslégtajos un turpmakajos tirdzniecibas un ieguldijumu noligumos starp ES un tre$am valstim; turklat uzskata, ka
pirms jebkadu pamatnoligumu noslégsanas ir vajadzigi ex ante uzraudzibas mehanismi, ka tiem jabat ka noligumu
noslégsanas prieksnosacijumam, ta fundamentalai noligumu dalai, ka ari ex post uzraudzibas mehanismi, kas lauj veikt
konkrétus pasakumus minéto klauzulu parkapSanas gadijuma, pieméram, piemérot atbilstigas sankcijas, ka noteikts
noliguma cilvéktiesibu klauzulas, tostarp (uz laiku) apturét noliguma darbibu;
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89. aicina izveidot mehanismus, kuru mérkis ir nodrosinat, ka gan valstis, gan uzpémumi ievéro cilvéktiesibas, un
izveidot stidzibu mehanismu cilvékiem, kuru tiesibas tiek parkaptas ar tirdzniecibas un ieguldijumu noligumiem;

90.  pienem zinasanai Komisijas 2016. gada 28. septembra tiesibu akta priekslikumu, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 428/
2009, ar ko izveido Kopienas rezimu divéjada lietojuma precu eksporta, parvadajumu, starpniecibas un tranzita kontrolei
(COM(2016)0616), nolika pastiprinat 3adu kontroli, nemot véra, ka atseviskas preces un tehnologijas var launpratigi
izmantot, izdarot bitiskus cilvektiesibu parkapumus;

91.  atzinigi vérté vienosanos par ES eksporta kontroles rezima atjauninasanu attieciba uz precém, ko varétu izmantot
navessoda izpildei, spidzinasanai vai citadai nezéligai, necilvécigai vai pazemojosai ricibai vai sodi§anai, un aicina efektivi un
pilniba istenot $o batisko tiesibu aktu; mudina ES un tas dalibvalstis rosinat tresas valstis apsvert iesp&ju pienemt lidzigus
tiesibu aktus, ka ari sakt iniciativu, lai veicinatu starptautisku reguléjumu attieciba uz spidzinasanas un navessoda izpildes
instrumentiem; atzinigi vérté iniciativu izstradat regulgjumu, ar kuru tiktu izveidota sistéma atbildigai derigo izraktenu
sagades kezu darbibai no konfliktu skartam teritorijam; atzinigi vérté Komisijas priekslikumu atjaunot ES tiesibu aktus
divejada lietojuma precu eksporta kontroles joma; uzsver, ka Parlaments uzskata cilvektiesibas par prioritaru kritériju
eksporta licen¢u pieskirSanai, un aicina dalibvalstis beidzot vienoties par virzibu uz misdienigu, elastigu un uz
cilvektiesibam balstitu eksporta politiku; aicina dalibvalstis izmantot stingrakus un vairak uz cilvéktiesibam balstitus ierocu
eksporta kontroles mehanismus, jo ipasi attieciba uz valstim, kuras ir ievérojams pieraditu vardarbigu ieksgjo represiju un
cilvektiesibu parkapumu gadijumu skaits;

92.  atzinigi verté Komisijas jaunas tirdzniecibas stratégijas “Tirdznieciba visiem” pienemsanu, kura ta censas
cilvéktiesibas integrét tirdzniecibas politika un izmantot ES ka tirdzniecibas bloka nostaju, lai atbalstitu cilvéktiesibu
ievéroSanu tresas valstis; uzsver, ka tam biis nepiecieSama pilniga tirdzniecibas politikas un arpolitikas iniciativu saskanotiba
un papildinamiba, tostarp ciesa sadarbiba starp dazadiem generaldirektoratiem, EADD un dalibvalstu iestadém; nem véra
Komisijas ieceri stiprinat Eiropas tautsaimniecibas diplomatiju un uzsver, ka tirdzniecibas politikai biitu ari javeicina
ilgtspgjiga izaugsme tresas valstis; aicina Komisiju iesaistit visas ieinteresétas personas apspriedé par tiesisko regulgjumu un
uzpémumu piendkumiem valstis, kurds ir paredzams privato un publisko ieguldijumu pieaugums; prasa Komisijai
nodrosinat, lai EIB atbalstitie projekti atbilstu ES politikas pamatnostadném, un iesaka uzlabot ex-post kontroles
mehanismus, ar ko vérté EIB atbalstito projektu ekonomisko, socialo un vides ietekmi;

93.  atzinigi vérté jauno Vispargjo preferencu sistémas (VPS) regulu, kas stajas speka 2014. gada 1. janvari, jo ta ir svarigs
ES tirdzniecibas politikas instruments cilvéktiesibu un darba tiesibu, vides aizsardzibas un labas parvaldibas veicinasanai
neaizsargatajas jaunattistibas valstis; Ipasi atzinigi veérté to, ka tirdzniecibas prieksrocibas, kuras tiek pieskirtas VPS+
ietvaros, ir neatnemami un juridiski atkarigas no starptautisko cilvéktiesibu konvenciju Isteno$anas; atzinigi vérté Komisijas
pirma divu gadu zinojuma par VPS+ isteno$anas situaciju publicéSanu un to, ka pirms ta publicéSanas notika dialogs ar
Parlamentu; norada, ka par atkartotiem darba pamatstandartu parkapumiem ir zipots vairakas valstis, kuram ir VPS+
statuss, un mudina veikt istu VPS+ piemérosanu; aicina Komisiju izpétit iespéjas ieklaut Starptautiskas kriminaltiesas Romas
statiitus to konvenciju saraksta, kas ir jaievéro VPS+ statusa pieskir§anai, un aicina tos pieteikuma iesniedzéjus VPS+ statusa
sanems$anai, kas nav Statfitu parakstitaja puse, tos ratificet;

94.  atzinigi verte to, ka 14 valstim ir pieskirtas Tpasi izdevigas tirdzniecibas prieksrocibas jaunas VPS+ ietvaros, kas ir
speka kops 2014. gada 1. janvara, ka arT atzinigi vérté tik loti nepiecieSamo atbilstibu 27 starptautiskajam konvencijam
(tostarp konvencijam pamata cilvéktiesibu un darba tiesibu joma);

95.  atkarto savu prasibu par visaptverosiem, ieprieksgjiem ietekmes uz cilvéktiesibam noveértgjumiem, kuros batiski nem
véra pilsoniskas sabiedribas viedokli par visiem tirdzniecibas un ieguldijumu noligumiem;

96.  atzinigi vérté jaunas pamatnostadnes par ietekmes uz cilvéktiesibam analizi tirdzniecibas politikas iniciativu
ietekmes novertéjumos ('), tacu pauz nopietnas bazas par cilvéktiesibu apsvérumu kvalitati ilgtspéjas ietekmes noveértégjuma
attieciba uz ES un Mjanmas ieguldjjumu aizsardzibas noligumu un par to, ka Komisija neveica ietekmes uz cilvektiesibam

(") http:/trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2015 fjuly/tradoc_153591.pdf.
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novértéjumu ES un Vjetnamas brivas tirdzniecibas noligumam; atkartoti pauz atbalstu tam, lai $o noligumu ex-post
novértéjuma ietvaros tiktu veikta visaptvero$a novértésana;

Sports un cilvektiesibas

97.  pauz bazas par to, ka valstim ar oti sliktu reputaciju cilvektiesibu joma ir pieskirtas uznemsanas tiesibas rikot plasa
méroga sporta sacensibas, pieméram, FIFA Pasaules kausa izcina 2018. gada notiks Krievija un 2022. gada Katara un
2022. gada Olimpiskas spéles — Pekina, un par cilvektiesibu parkapumiem, ko izraisijusi plasa méroga sporta pasakumi,
tostarp piespiedu izlik§ana no majokla, neapspriezoties ar iedzivotajiem un neizmaksajot tiem kompensaciju, neaizsargato
iedzivotaju grupu, pieméram, bérnu un viesstradnieku, ekspluataciju, kas var pat sasniegt paverdzinasanas limeni, un to
PSO apklusinasanu, kuras zino par 3adiem cilvéktiesibu parkapumiem; aicina Starptautisko Olimpisko komiteju un
Starptautisko Futbola federaciju asociaciju (FIFA) saskanot savu praktisko darbibu ar sporta idedliem, ievieSot
aizsargmehanismus, kas lautu novérst un uzraudzit jebkadus cilvektiesibu parkapumus, kas ir saistiti ar liela méroga
sporta pasakumiem, un paredzét kompensacijas mehanismus tiem, kas cietusi no $adiem parkapumiem; prasa izstradat ES
politikas satvaru sporta un cilvéktiesibu joma; prasa ES un dalibvalstim uzsakt dialogu ar valstu sporta federacijam,
iesaistitajiem uznémumiem un pilsoniskas sabiedribas organizacijam par kartibu, kada tie piedalas $ados pasakumos;

Personas ar invaliditati

98.  atzinigi verté jauno 12. un 16. mérki, jo Ipasi 16.f apak$punktu, Padomes secindjumos par Ricibas planu par
cilvektiestbam un demokratiju (2015-2019) un aicina Komisiju nodrosinat, lai cilvektiesibu dialogos ar tre$am valstim
sistematiski tiktu izvirzits jautajums par Konvencija par personu ar invaliditati tiesibam (CRPD) isteno$anu; norada, ka
centienos apkarot diskriminaciju ir janem véra personu ar invaliditati vajadzibu konkrétais raksturs; aicina rapigi parbaudit
ar invaliditati saistito projektu efektivitati un to, vai $o projektu planos$ana un Isteno$ana pienacigi iesaistitas personu ar
invaliditati organizacijas;

99.  aicina dalibvalstis nodrosinat, lai personam ar invaliditati tiktu nodrosinata ista parvietosanas briviba publiskas
vietas un tadejadi ari vienlidzigas iespéjas iesaistities sabiedriskaja dzive;

100.  kategoriski mudina integrét personu ar invaliditati cilvéktiesibas visas ES arpolitikas pamatnostadnés un darbibas,
jo ipasi ES migracijas un béglu politika, pienacigi nodrosinot $o cilveku ipaso vajadzibu ievérosanu, jo vini cie§ no dazadu
veidu diskriminacijas; atgadina, ka sievietes ar invaliditati un bérni ar invaliditati cie$ no dazadu veidu diskriminacijas un
vini bieZi vien ir vairak paklauti vardarbibas, sliktas vai launpratigas izturéanas vai izmanto$anas riskam; nelokami atbalsta
ieteikumu Tstenot integrétu pieeju dzimumu lidztiesibai visas ES stratégijas invaliditates joma, cita starpa ari tajas, kas
saistitas ar ES arpolitiku un argjo darbibu;

101.  mudina PV/AP turpinat atbalstit ANO Konvencijas par personu ar invaliditati tiesibam ratificéSanas un ievieSanas
procesu valstis, kuras to vél nav ratificéjusas vai nav ieviesusas; norada, ka ES vajadzétu kit par pieméru, pasai efektivi
istenojot ANO Konvenciju par personu ar invaliditati tiestbam (CRPD); aicina ES uznemties vadoSo lomu ieklaujosas
lgtspéjigas attistibas programmas 2030. gadam Istenosana, kas nodrosinatu visu personu ieklausanu, ka ir ieteikusi CRPD
komiteja savas nosléguma piezimés parskatam par konvencijas istenosanu ES;

Sieviesu un bernu tiesibas

102.  atzinigi vérté to, ka ir pienemts Dzimumu lidztiesibas ricibas plans (2016-2020), kura ieklauts visaptveross
pasakumu saraksts, ar ko paredzéts uzlabot sieviesu situaciju saistiba ar vienlidzigam tiesibam un iespé&ju nodrosinasanu;
uzsver, ka $is ricibas plans ir jaisteno kopa ar Ricibas planu par cilvéktiestbam un demokratiju, lai nodro$inatu sieviesu
cilvektiesibu atzianu; atzinigi verté to, ka ir pienemta Stratégiska iesaiste dzimumu lidztiesibas joma 2016.-2019. gadam,
ar ko tiek veicinata dzimumu lidztiesiba un sieviesu tiesibas visa pasaulé; atkartoti uzsver, ka no sievie$u tiesibam nedrikst
atkapties kadas konkrétas religijas vai ticibas aizliegumu dél; pieprasa, lai ES pastiprinatu atbalstu pienakumu un saistibu
istenoSanai attieciba uz sieviesu tiesibam, kas izriet no Konvencijas par jebkuras sievieSu diskriminacijas izskausanu
(CEDAW), Pekinas Ricibas platformas, Kairas Deklaracijas par iedzivotajiem un attistibu un attiecigajiem nosléguma
parskatiem, un Ilgtspgjigas attistibas mérkiem; uzsver, ka ir svarigi nemazinat Pekinas un Kairas ricibas platformu acquis
nozimi attieciba uz piekluvi izglitibai un veselibas apripei ka cilvéka pamattiesibam un attieciba uz seksualas un
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reproduktivas veselibas tiesibu aizsardzibu, un nodrosinat, ka sievietém, kuras ir kluvusas par karadarbibas izvaroSanas
upuriem, tiek sniegta visa nepiecieSama mediciniska un psihologiska palidziba un pakalpojumi droSos apstaklos, tostarp
iesp&ja veikt drosu abortu, ka to paredz starptautiskas humanitaras tiesibas; norada, ka gimenes planosana, mates veseliba,
viegla piekluve kontracepcijai un iespégjai drosi veikt abortu, ka ari piekluve pilnam seksualas un reproduktivas veselibas
pakalpojumu klastam ir svarigi elementi sievie$u dzivibas glabsana, ka arf jaundzimu$o un masu mirstibas samazinasana;
uzsver nepieciesamibu 3os politikas virzienus noteikt par prioritati attistibas sadarbiba ar tresam valstim; uzsver, ka visa
sieviesu tiesibu klasta ievéro$ana, vinu cilvéka cienas ievéroSanas nodrosinasana un jebkadas pret vinam vérstas vardarbibas
un diskriminacijas izskauSana ir bitiska vinu cilvéktiesibu isteno$ana; uzsver jebkura individa tiesibas brivi lemt par
jautajumiem, kas saistiti ar vinu seksualitati un seksualo un reproduktivo veselibu; $aja saistiba atzist sievie$u neatnemamas
tiesibas neatkarigi pienemt lémumus, tostarp par gimenes planosanas pieejamibu;

103.  atkartoti nosoda visu veidu paridarfjumus un vardarbibu pret sieviettm un bérniem un ar dzimumu saistitu
vardarbibu, tostarp tadu kait&josu praksi ka agrina lauliba un piespiedu lauliba, sieviesu dzimumorganu kroplosana (FGM),
ekspluataciju un paverdzinasanu, vardarbibu gimeng, ka ari seksualas vardarbibas izmanto$anu ka ieroci kar3; uzskata, ka
pret sievietém vérsta vardarbiba izpauzas arT psihologiski, un uzsver vajadzibu integrét tadus dzimumu apsvérumus, kas cita
starpa veicina sievieSu aktivu lidzdalibu humanas palidzibas snieg$ana un kas ietver aizsardzibas stratégijas pret seksualu
vardarbibu un ar dzimumu saistitu vardarbibu, un pamata veselibas apriipes pasakumus, tostarp seksualas un reproduktivas
veselibas pakalpojumus; uzsver, ka Komisijai un dalibvalstim ir jacinas ne tikai pret jebkadu vardarbibu pret sievietém, bet
arT japieskir prioritate izglitibas pieejamibai un javeicina dzimumu stereotipu apkaro$ana meiteném un zéniem jau agrina
vecuma; aicina ES un tas dalibvalstis nekavgjoties ratificét Stambulas konvenciju, lai nodrosinatu saskapotibu starp ES
iek3politiku un arpolitiku attieciba uz vardarbibu pret sievietém un meiteném un ar dzimumu saistitu vardarbibu; atzinigi
verté priekslikumu, ko Komisija iesniedza 2016. gada 4. marta, par ES pievienosanos Stambulas konvencijai — pirmajam
starptautiskajam juridiski saisto$ajam instrumentam vardarbibas pret sievietém novérsanai un apkarosanai; uzskata, ka tas
nodrosinas lielaku efektivitati un saskanotibu ES iek$€ja un aréja politika un starptautiska limeni stiprinas ES lomu un
atbildibu cina pret vardarbibu pret sievietém un ar dzimumu saistitu vardarbibu; mudina Komisiju un Padomi darit visu
iespgjamo, lai ES varetu parakstit un noslégt konvenciju, vienlaikus mudinot tas 14 dalibvalstis, kas vél to nav izdarijusas,
parakstit un ratificét Stambulas konvenciju un nodrosinat, ka §1 konvencija tiek pienacigi istenota; norada uz
nepiecieSamibu nodrosinat, lai medicinas darbinieki, policisti, prokurori, tiesnesi, diplomati un miera uzturéSanas spéku
dalibnieki gan Eiropas Savieniba, gan tresas valstis blitu pienacigi apmaciti, ka konfliktu situacijas un operacijas uz vietas
sniegt palidzibu un atbalstu no vardarbibas cietusajiem, jo ipasi sievietém un bérniem;

104.  pauz dzilas bazas par iesp&amiem cilvéktiesibu parkapumiem, kas skar sievietes un bérnus béglu nometnés un
uzpems$anas centros, tostarp par zinamajiem seksualas vardarbibas un nevienlidzigas atticksmes pret sievietém un bérniem
gadijumiem; mudina EADD atbalstit stingrakus noteikumus un labu praksi tresas valstis; uzsver, ka ir nepieciesams, lai
sievietém un bérniem, kas bijusi paklauti izmantosanai konflikta, biitu pieejama veselibas apriipe un psihologiska apriipe
saskana ar starptautiskajam tiesibam, un ir nepieciesams, lai bérni béglu nometnés, konfliktu zonas un apgabalos, kuros ir
galgja nabadziba, un apgabalos, kur valda ekstrémi dabas apstakli, turpinatu izglitibu un turpinatu sanemt veselibas apriipi
un partikas piegades;

105.  norada, ka pasakumiem cina pret ar dzimumu saistitu vardarbibu ir jaaptver ari tieSsaistes vardarbiba, tostarp
uzmaksanas, terorizé$ana un iebiedésana, un ir jastrada pie ta, lai izveidotu sievietém un meiteném drosu tie$saistes vidi;

106.  atzinigi vérte to, ka ir pienemta ANO Drosibas padomes nesena Rezoliicija Nr. 2242, kura sievietém tiek noteikta
bitiska loma visos centienos, kas vérsti uz pasaules problému risinasanu un tiek aicinats pastiprinat centienus, lai ieklautu
programmu “Sievietes, miers un dro§iba” visos miera uzturéSanas dazadajos aspektos, un atbalsta tas istenoSanu; uzsver
sieviesu lidztiesigas, pilnvértigas un aktivas lidzdalibas nozimi konfliktu novér§ana un atrisinasana, miera sarunas un miera
veidosanas procesa; iesaka ieviest kvotu sistému, lai nodrosinatu iespéju veicinat sievie$u parstavibu visos politiskajos
limenos;

107.  pauz dzilu noZelu par to, ka romi un jo Tpasi romietes joprojam cie$ no plasi izplatitas diskriminacijas un naidigas
atticksmes pret romiem, kas veido nelabveligu apstaklu, atstumtibas, segregacijas un marginalizacijas “apburto loku”; aicina
Eiropas Savienibu un dalibvalstis pilniba ievérot cilvéktiesibas, nodrosinot romu tiesibas uz izglitibu, veselibas apriipi,
nodarbinatibu, majokli un socialo aizsardzibu;
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108.  pauz dzilu nozélu par dzimumu lidztiesibas trikumu politikas joma un sieviesu nepietickamo parstavibu politisko,
socialo un ekonomisko lémumu pienemsana, jo 3ada situacija apdraud cilvéktiesibas un demokratiju; uzskata, ka valdibam
bitu jaizvirza par mérki panakt dzimumu lidztiesibu demokratijas veidoSanas un uzturéSanas procesos un jaapkaro
sabiedriba visu veidu ar dzimumu saistita diskriminacija; uzsver, ka véléSanu novérosanas misiju zinojumi sniedz precizas
vadlinijas ES politiskaja dialoga ar tresam valstim, lai uzlabotu sieviesu lidzdalibu vélésanu procesa un valsts demokratiskaja
dzive;

109.  pauz nozélu par to, ka dazas valstis joprojam ierobezo sieviesu dalibu vélesanas;

110.  pauz noZélu par to, ka sievietes visa pasaulé joprojam saskaras ar milzigam gritibam atrast un saglabat pienacigas
darbvietas, ka to parada Starptautiskas Darba organizacijas (SDO) zinojums “Women at work 2016”;

111.  pauz nozélu par stikla griestiem sievietém uzpéméjdarbiba, virieSu un sieviesu darba samaksas atskiribu un
sabiedribas noraido$o nostaju pret sieviesu uznéméjdarbibu, kas joprojam ir pasaules méroga paradibas; aicina izstradat
iniciativas, lai vél vairak nodrosinatu iespéjas sievietém, jo ipasi saistiba ar pagnodarbinatibu un MVU;

112.  atgadina, ka piekluves nodrosinasana izglitibai, profesionalajai apmacibai un mikrokreditiem ir batiski svarigs
instruments iesp&ju nodrosinasanai sievietém un vinu cilvéktiesibu parkapumu novérsanai;

113.  mudina sievietes aktivi iesaistities arodbiedribas un citas organizacijas, jo tas liela meéra veicina dzimtes aspektu
ieklausanu darba apstaklos;

114.  mudina dalibvalstis, Komisiju un EADD pievérsties jaunattistibas valstu sieviesu politiskai un ekonomiskai
emancipésanai, sekméjot vinu iesaistiSanos uznémeéjdarbiba un regionalo un vietgjo attistibas projektu Istenosana;

115.  aicina Komisiju un dalibvalstis ievérot dzimumu lidztiesibas principu budzeta planosana visa attiecigaja ES
finanséjuma;

116.  aicina ieguldit lidzeklus sievietés un jaunie$os, jo tas ir efektivs veids, ka cinities pret nabadzibu un jo ipasi sieviesu
nabadzibu;

117.  pauz nopietnas baZas par to, ka strauji palielinas mikrobu rezistences (AMR) apdraudgjums, kas saskana ar
prognozém klis par galveno naves gadjjumu iemeslu pasaulé, ipasi apdraudot neaizsargatos un nabadzigakos cilvekus
jaunattistibas valstis; aicina Komisiju nekavéjoties izstradat patiesam efektivu sabiedribas veselibas stratégiju;

Bérna tiestbas

118.  atkartoti apstiprina, ka ir steidzami nepiecie$ams globali ratificét un efektivi istenot ANO Konvenciju par bérna
tiesibam un tas fakultativos protokolus, ka arT prasa, lai ES regulari apspriestos ar attiecigajam vietéjam un starptautiskajam
bérnu tiesibu organizacijam un savos politiskajos un cilvéktiesibu dialogos ar tre3am valstim izvirza jautajumu par valstu
pienakumu istenot Konvenciju; atzinigi vérté Konvencijas ratifikaciju Dienvidsudana un Somalija; atkartoti aicina Komisiju
un PV/AP izpetit veidus un lidzeklus, lai ES varétu pievienoties ANO Konvencijai par bérna tiesibam;

119.  prasa ES turpinat veicinat ES un UNICEF Bérna tiesibu instrumentu kopumu “Integrating Child Rights in development
Cooperation” (bérna tiesibu ieklausana attistibas sadarbiba) ar savu ar¢jo delegaciju palidzibu un veikt ES delegaciju personala
atbilstosu apmacibu $aja joma; norada uz nopietnu neregistréto bérnu problému, kuri ir dzimusi arpus savu vecaku mitnes
zemém, — problému, kas ir ipasi smaga saistiba ar bégliem, un aicina ES aktualizét $o jautajumu savos politiskajos dialogos
ar tre§am valstim; aicina Komisiju izstradat politiku un starptautiskos forumos veicinat tadu vecaku bérnu aizsardzibu, kuri
atrodas ieslodzijuma, lai novérstu vinu diskriminaciju un stigmatizaciju; uzsver, ka miljoniem bérnu joprojam cie§ no
uztura nepietickamibas, lielam skaitam bérnu piedzivojot neatgriezeniskas, ilglaicigas sekas un pat nomirstot; aicina
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Komisiju un starptautisko sabiedribu ieviest inovativus veidus, ka novérst nepietickama uztura problému, jo ipasi bérnu
vidi, pilnigak izmantojot visu partikas piegades kédi un tadgjadi piesaistot ari publiska un privata sektora un iedzivotaju
partneribas (PPPP), ka ari visus par€jos pieejamos resursus, jo ipasi socidlos plassazinas lidzeklus;

120.  uzskata, ka ir nepiecieSama starptautiska palidziba centienos meklét un atbrivot sievietes un bérnus, kuri vél
joprojam atrodas Da’esh un citu teroristisko vai paramilitaro organizaciju giista, un veicinat ipasas programmas bijuso
giisteknu arstésanai Eiropas Savieniba un visa pasaulg; pauz bazas par bérnu vervéSanu un vinu lidzdalibu teroristiskas un
militaras darbibas; uzsver nepiecieSsamibu izstradat politiku, lai vaditu $o bérnu meklé$anu, atbrivosanu, rehabilitaciju un
reintegraciju; uzstaj, ka ir javeicina bérnu kareivju atbrunosanas, rehabilitacijas un reintegracijas politika; atkartoti prasa
Komisijai ierosinat visaptvero$u bérna tiesibu stratégiju un ricibas planu nakamajiem pieciem gadiem, lai par prioritati gan
ES arpolitika, gan tas iekspolitika noteiktu bérnu tiesibas un veicinatu bérnu tiesibu ievérosanu, jo ipasi veicinot bérnu
nodro$inajumu ar adeni, sanitariju, veselibas apriipi un izglitibu, tostarp konfliktu zonas un béglu nometnés;

Vecika gadagajuma cilveku tiesibas

121.  atzinigi verté 16.g mérki Ricibas plana par cilvektiestbam un demokratiju 2015.-2019. gadam, kur§ paredz
veicinat informétibu par vecu cilvéku cilvektiesibam un ipasajam vajadzibam; ir nobazijies par nelabveligo ietekmi, ko rada
diskriminacija vecuma del; uzsver Ipasas problémas, kas japarvar veciem cilvékiem vinu cilvéktiesibu izmantosana,
pieméram, attieciba uz socialas aizsardzibas un veselibas apriipes pieejamibu; aicina dalibvalstis izmantot pasreiz notiekoso
Madrides Starptautiska ricibas plana par sabiedribas novecosanos parskatiSanu, lai planotu spéka eso$o tiesibu aktu
istenoSanu un apzinatu iesp&jamas nepilnibas; aicina ES un dalibvalstis aktivi iesaistities ANO beztermina darba grupa
noveco$anas jautagjumos un pastiprinat centienus, lai aizsargatu un veicinatu vecu cilvéku tiesibas, tostarp apsverot jauna
tiesibu akta izstradi;

Lesbiesu, geju, biseksualu, transpersonu un interseksualu (LGBTI) tiesibas

122.  ir dzili nobazijies par pieaugo$o pret LGBTI personam vérstu vardarbibu un diskriminaciju; stingri nosoda nesen
vérojamo diskrimingjosu tiesibu aktu skaita pieaugumu un vardarbibu pret personam, kas saistita ar vinu seksualo
orientaciju, dzimumidentitati un dzimuma Ipasibam, un to, ka joprojam 73. valstis homoseksualitate ir kriminali sodama
(tostarp izvirzot pret LGBTI personam apsiidzibas “izvirtibas piekopsana”), no kuram 13 (') valstis tiek pielauts navessods,
savukart 20 valstis vél ir kriminali sodama transpersonu identitate; pauZ nopietnas baZzas par ta dévétajiem
“pretpropagandas” tiesibu aktiem, kuru mérkis ir ierobezot LGBTI personu un vinu tiesibu atbalstitaju varda un pulcésanas
brivibu; aicina visas valstis, kuras ir $adi noteikumi, tos atcelt; stingri nosoda to, ka arvien vairak tiek ierobezoti un
apgritinati darbosanas apstakli, pulcésanas un biedrosanas briviba LGBTI grupam un tiesibu aizstavjiem un pasakumi un
protesti, pieméram, praida gajieni dazos gadjjumos sastopas ar vardarbigu reakciju no iestazu puses; atkartoti uzsver, ka $im
pamatbrivibam ir bitiska nozime demokratiskas sabiedribas funkcioné$ana un ka valstu atbildiba ir nodrosinat, lai $adas
tiestbas tiktu atbalstitas un to istenotdji tiktu aizsargati; prasa EADD noteikt prioritati un pastiprinat savu ricibu valstis,
kuras valda pret LGBTI personam vérsta vardarbiba, nogalinasanas, slikta izturéSanas un diskriminacija, nosodot §adu praksi
saskana ar ES pamatnostadném par navessodu un ES pamatnostadném par spidzinasanu un citu nezéligu, necilvécigu vai
pazemojosu ricibu vai sodiSanu un turpinot darbu $aja joma kopa ar ANO augsto komisaru cilvektiesibu jautajumos;
uzsver, ka ir svarigi atbalstit LGBTI cilvéktiesibu aizstavju darbu, palielinot atbalstu un resursus efektivai planosanai, uzsakot
sabiedribas informeésanas kampanas, ko ari finansé no EIDHR lidzekliem, par diskriminaciju un vardarbibu, kas veérsta pret
LGBTI personam, un nodrosinot arkartas palidzibas snieg§anu tiem, kam ta ir vajadziga; aicina ES delegacijas un attiecigas
iestades aktivi veicinat 3o tiesibu un pamatbrivibu ievérosanu;

6] (Satida Arabija, Apvienotie Arabu Emirati, Nigérija, Somalija, Mauritanija, Sudana, Sjerraleone, Jemena, Afganistana, Pakistana,
Katara, Irana un Maldivija).



6.7.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 238/81

Tresdiena, 2016. gada 14. decembra

123.  atzinigi vérté 2013. gada 24. jinija pienemtas Arlietu padomes pamatnostadnes LGBTI personu visu cilvektiesibu
veicinasanai un aizsardzibai; aicina EADD un Komisiju censties panakt stratégiskaku un sistematiskaku $o pamatnostadnu
istenoSanu, tostarp veicinot informétibu un nodro$inot atbilstosu ES personala apmacibu tresas valstis, lai efektivi
aktualizétu jautajumu par LGBTI tiesibam politiskajos un cilvéktiesibu dialogos ar tresam valstim, ka ari daudzpusgjos
forumos; uzsver, ka ir svarigi padarit ES pamatnostadnes par visu cilvektiesibu ievéro$anas sekmé$anu un aizsardzibu plasi
pieejamas LGBTI personam; aicina veikt konkrétus pasakumus ES iek3politikas un arpolitikas saskanotibas palielinasanai
LGBTI tiesibu joma;

124. mudina ES iestades un dalibvalstis turpinat veicinat diskusijas par viendzimuma laulibu vai viendzimuma
registrétam partnerattiecibam, kas ir politisko, socialo un pilsonisko tiesibu, ka ari cilvéktiesibu jautajums; atzinigi vérté to,
ka aizvien vairak valstu ievéro tiesibas dibinat gimeni, slédzot laulibu, registréjot partnerattiecibas un panakot adopciju,
nediskriminéjot nevienu personu seksualas orientacijas dél, un aicina Komisiju un dalibvalstis izstradat priekslikumus $adu
partnerattiecibu un viendzimuma gimenu savstarpéjai atziSanai visa ES, lai nodro$inatu vienlidzigu attieksmi attieciba uz
darbu, brivu parvietoanos, nodokliem un socialo nodrosinajumu, aizsargajot gimenu un bérnu ienakumus;

Pirmiedzivotaju tiesibas un pie minoritatem piederoSu personu tiesibas

125.  ir dzili nobazijies, ka pirmiedzivotaju tautas joprojam saskaras ar Ipasi augstu diskriminacijas risku un ka tas ir ipasi
neaizsargatas pret politiskam, ekonomiskam, vides un ar darbu saistitam parmaipam un traucgjumiem; norada, ka
vairakums no tam dzivo zem nabadzibas sliek$na un ka tam ir ierobezotas piekluves iespéjas politiskajai parstavibai un
lémumu pienemsanai vai $adu iesp&ju nav vispar, kas ir pretruna to tiesibam uz brivu, ieprieksgju un informetu piekrisanu,
ko paredz Apvienoto Naciju Deklaracija par pirmiedzivotaju tautu tiesibam un ko atzist 2005. gada Eiropas Konsenss
attistibas joma; pauz IpaSas bazas par zinojumiem attieciba uz tadam plai izplatitam un pieaugo$am paradibam ka
cilvektiesibu parkapumi pret pirmiedzivotaju tautam, pieméram, cilvektiesibu aizstavju vajasana, patvaliga aizturéSana un
nogalinasana, pirmiedzivotaju piespiedu parvietosana, vinu zemes sagrab$ana un korporativie parkapumi;

126.  ar dzilam bazam norada, ka ar resursu ieguvi saistitie cilvektiesibu parkapumi ipasi skar pirmiedzivotaju tautas;
aicina Eiropas Komisiju un EADD atbalstit stingru tiesisko regulgjumu un iniciativas, kuru mérkis ir nodrosinat
parredzamibu un labu parvaldibu izejvielu ieguves un citas ar resursiem saistitas nozarés, ievérojot vietéjo tautu brivu,
iepriek$€ju un informétu piekrisanu un ANO Deklaraciju par pirmiedzivotaju tautu tiesibam; aicina ES delegacijas turpinat
stiprinat dialogu ar pirmiedzivotaju tautam uz vietas noliika identificét un novérst cilvektiesibu parkapumus;

127.  uzsver, ka minoritaSu kopienam ir TpaSas vajadzibas, tapéc visas ekonomiskas, socialas, politiskas un kultaras
dzives jomas ir javeicina pilniga un efektiva vienlidziba starp personam, kuras pieder kadai minoritatei, un personam, kuras
pieder vairakumam; mudina Komisiju visa paplasinasanas procesa ciesi sekot lidzi tam, ka tiek istenoti noteikumi par tadu
personu tiesibu aizsardzibu, kuras pieder pie minoritatém;

To personu tiesibas, kuras skar kastu diskriminacija

128.  nosoda pastavigos cilvéktiesibu parkapumus pret iedzivotaju grupam, kuras cie§ no kastu hierarhijas sistémas un
tas izraisitas diskriminacijas, tostarp nevienlidzibas, tiesu sistémas un darba nepieejamibas, pastavigas segregacijas un kastu
sistémas izraisitiem skérsliem cilvéka pamattiesibu ievérosanai un attistibas sekméSanai; pauz dzilas bazas par satraucoiem
un skaitliska zina pieaugosiem uz kastam balstitiem vardarbigiem uzbrukumiem dalitiem, ka arT par institucionalo
diskriminaciju, kas netiek sodita; atgadina par savu aicindjumu izstradat ES politiku par kastu diskriminaciju un aicina ES
izmantot visas iesp&jas paust nopietnas bazas par kastu diskriminaciju;

Starptautiska Kriminaltiesa (ICC) [ pagaidu tiesas

129.  atgadina par Starptautiskas Kriminaltiesas universalumu un atkartoti pauz pilnigu atbalstu tas darbam; uzsver, cik
svarigi ir darit galu to vainigo nesodamibai, kuri vainojami smagakajos noziegumos, kas skar starptautisko sabiedribu, un
nodrosinat taisnigumu personam, kuras cietu$as no kara noziegumiem, noziegumiem pret cilvéci un genocida; turpina
veérigi uzraudzit jebkadus centienus mazinat Starptautiskas Kriminaltiesas legitimitati vai neatkaribu;
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130.  atgadina par savu 2016. gada 4. februara rezoliiciju, kura aicina ANO Drosibas padomes dalibvalstis nodrosinat, ka
Drosibas padome vérSas Starptautiskaja Kriminaltiesa, lai taja skatitu noziegumus, tostarp genocidu, ko ta dévéta Islama
valsts/Da’esh istenojusi Iraka un Sirija pret kristieSsiem (haldiesiem/sirieSiem/asiriesiem), jezidiem un citam religiskajam un
etniskajam minoritatém;

131.  atzinigi verté Ukrainas izdoto deklaraciju, ar ko tiek pienemta Starptautiskas Kriminaltiesas jurisdikcija par
noziegumiem, kas Ukraina izdariti kop§ 2014. gada 20. februara, jo $1 deklaracija dod iesp€ju Starptautiskas Kriminaltiesas
prokuroram vertét to, vai tiesa varétu vértét parkapumus, kas izdariti brunota konflikta laika, kaut ari Ukraina pagaidam
nav kluvusi par Starptautiskas Kriminaltiesas dalibvalsti;

132, atzinigi vérté Padomes secinajumus par ES atbalstu parejas posmam tieslietu joma, ka ari ES politikas satvaru par
atbalstu parejas tiesiskumam (ES ir pirma regionala organizacija, kas ir pienémusi 3adu politiku); aicina ES, tas dalibvalstis
un tas ipaSos parstavjus aktivi veicinat Starptautiskas Kriminaltiesas darbibu, tas lémumu piemérosanu un cinu pret
nesodamibu par Romas statiitos noteiktajiem noziedzigiem nodarfjumiem un pauZ nopietnas bazas par to, ka vairaki aresta
orderi joprojam nav izpilditi; mudina ES un tas dalibvalstis sadarboties ar Tiesu un arf turpmak sniegt stingru diplomatisko
un politisko atbalstu centieniem stiprinat un paplasinat attiecibas starp Starptautisko Kriminaltiesu un ANO, jo ipasi
saistiba ar ANO Drosibas Padomi, ka ari istenot pasakumus, lai efektivi novérstu gadijumus, kad netiek nodrosinata
sadarbiba ar Starptautisko Kriminaltiesu, un reagétu $ados gadijumos; atkartoti aicina ES pienemt kopg&ju nostaju attieciba
uz agresijas noziegumiem un Kampalas grozijumiem, ka ari aicina dalibvalstis pielagot savus tiesibu aktus Kampalas
grozijumos sniegtajam definicijam un uzlabot sadarbibu ar Tiesu; pauz nozélu par to, ka vairakas valstis ar necienu izturéjas
pret Starptautisko Kriminaltiesu, izst3joties vai draudot izstaties no Starptautiskas Kriminaltiesas jurisdikcijas;

133.  atkartoti aicina izveidot posteni ES Ipasajam parstavim starptautiska taisniguma un starptautisko humanitaro
tiesibu joma ar mérki nodrosinat Siem jautdjumiem atpazistamu un veltit pienacigu uzmanibu, lai efektivi sekmétu ES
programmu un ieklautu ES arpolitika Starptautisko Kriminaltiesu, ka ari ES appemsanos cinities pret nesodamibu;

134.  aicina ES un tas dalibvalstis nodrosinat Starptautisko Kriminaltiesu ar atbilstosu finanséjumu un sniegt lielaku
batiski nepieciesamo atbalstu starptautiskajai kriminaltiesibu sistémai, tostarp pagaidu tiesai;

Starptautiskas humanitaras tiesibas (SHT)

135.  pauz nosodijumu par to, ka netiek ievérotas starptautiskas humanitaras tiesibas, un pauz nopietnas bazas par to, ka
visa pasaulé dramatiski picaug “netieSa kaitéjuma” (collateral damage) sameérs brunotos konfliktos, un par navi nesosajiem
uzbrukumiem slimnicam, skolam, humanas palidzibas konvojiem un citiem civilajiem mérkiem; pauz nopietnas bazas par
to, ka pieaug nevalstisko dalibnieku darbibas ietekme konfliktos visa pasaulé, un mudina ES izmantot visus tas riciba esoos
instrumentus, lai nodrosinatu, ka valsts un nevalstiskie dalibnieki ievéro starptautiskas humanitaras tiesibas; atzinigi vérté
ES un ES dalibvalstu solfjumu Starptautiskajai Sarkana Krusta komitejai (SSKK) stingri atbalstit tada efektiva mehanisma
izveidi, ar ko stiprina starptautisko humanitaro tiesibu ievérosanu, un aicina PV/AP informét Parlamentu par vinas mérkiem
un stratégiju $a soljjuma izpildei; mudina starptautisko sabiedribu sasaukt starptautisku konferenci, lai sagatavotu jaunu
starptautisku mehanismu datu izsekoSanai un vakSanai un publiskai zinoSanai par starptautisko humanitaro tiesibu
parkapumiem, tostarp uzbrukumiem slimnicam, medicinas darbiniekiem un atras palidzibas masinam; uzskata, ka 3ada
mehanisma veidoSanas pamata varétu bt patlaban pieejamais mehanisms attieciba uz brunota konflikta skartiem bérniem
(CAAC); aicina PV/AP katru gadu sniegt publisku sarakstu, kura bitu minéti likumparkapégji, kas, iespgjams, veikusi
uzbrukumus skolam un slimnicam, lai varétu definét atbilstosu ES ricibu $adu uzbrukumu apturésanai;

136.  pauz nozélu, ka septinas dalibvalstis vél nav ratific§jusas Konvenciju par kase$u municiju; aicina ES un tas
dalibvalstis atbalstit aizliegumu visa pasaulé izmantot balto fosforu, ipasi papildinot Konvenciju par noteiktiem parastiem
iero¢iem ar jaunu protokolu, ar ko aizliedz $adu iero¢u izmantosanu;

137.  aicina dalibvalstis ratificét galvenos starptautisko humanitaro tiesibu instrumentus un citus attiecigos juridiskos
instrumentus, kas ietekmé starptautisko humanitaro tiesibu ievéroSanu; atzist ES pamatnostadnu par starptautisko
humanitaro tiesibu (SHT) ievéroSanas veicinasanu nozimi un atkartoti aicina PV/AP un EADD parskatit to istenoSanu,
nemot véra tragiskos notikumus Tuvajos Austrumos, jo Ipasi saistiba ar plasa izplatito un sistematisko nesodamibu par
smagiem SHT un cilvéktiesibu noteikumu parkapumiem; aicina ES atbalstit iniciativas, kuru mérkis ir vairot zinasanas par
SHT un labu praksi to pieméro$ana, un aicina ES izmantot visus tas riciba esoSos divpuséjos instrumentus, lai efektivi,
tostarp ar politiska dialoga starpniecibu, veicinatu to, ka tas partneri ievéro starptautiskas humanitaras tiesibas, atkartoti
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aicina dalibvalstis apvienot starptautiskus centienus, lai novérstu to, ka brunoti dalibnieki uzbriik skolam vai izmanto tas
militariem mérkiem, un to var izdarit, apstiprinot Drosu skolu deklaraciju, kas ir paredzéta, lai palidzétu izbeigt plasi
izplatitos militaros uzbrukumus skolam brunota konflikta laika;

138.  mudina starptautisko sabiedribu sasaukt starptautisku konferenci, nolika celt starptautisko humanitaro noteikumu
efektivitati;

139.  atkartoti aicina PV/AP sakt iniciativu ES iero¢u embargo noteikSanai pret valstim, kuras tiek apstidzétas aizdomas
par nopietniem starptautisko humanitaro tiesibu parkapumiem, jo Ipa$i par mérktiecigiem uzbrukumiem civilajai
infrastruktdrai; uzsver, ka turpmaka ierocu tirdzniecibas licencéSana $adam valstim ir Padomes 2008. gada 8. decembra
Kopéjas nostdjas 2008/944/KADP parkapums; aicina dalibvalstis apsvert iesp&u uznemt Eiropas Savieniba Gvantanamo
ieslodzitos; uzsver, ka Gvantanamo li¢a cietums ir jaslédz, cik driz vien iespéjams;

Domas, apzinas un religijas vai ticibas briviba

140.  nosoda atbilstosi LESD 10. pantam jebkadu vardarbibu, vajasanu, neiecietibu un diskriminaciju ideologijas, religijas
vai ticibas dél; pauz nopietnas bazas par joprojam sanemtajiem zinojumiem par vardarbibu, vajasanu, neiecietibu un
diskriminaciju pret religiskam un ticibas minoritatém visa pasaulé; uzsver, ka tiesibas uz domas, apzinas, religijas vai ticibas
brivibu ir viena no galvenajam cilvéktiesibam, kas ir savstarpéji saistita ar citam cilvéktiesibam un pamatbrivibam, un tas
ietver tiesibas ticét vai neticét, tiesibas paust vai nepaust religiju vai ticibu, ka ari tiesibas pienemt, mainit un pamest ticibu
vai atgriezties pie tas péc pasa izvéles, ka noteikts Vispargjas cilvéktiesibu deklaracijas 18. panta un Eiropas Cilvéktiesibu
konvencijas 9. panta; aicina ES un dalibvalstis konstruktivi iesaistities politiskajas diskusijas, lai atceltu likums par
zaimo$anu; aicina ES un tas dalibvalstis nodrosinat, ka visa pasaulé tiek respektétas un aizsargatas religiskas un ticibas
minoritates, tostarp Tuvajos Austrumos, kur Daesh un citas teroristu grupas vaja jezidu, kristiesu un musulmanu
minoritates un ateistus; nosoda religijas vai ticibas launpratigu izmantosanu teroristiskiem mérkiem;

141.  atbalsta ES apnemsanos starptautiskos un regionalos forumos, tostarp ANO, EDSO, Eiropas Padomé un citos
regionalos mehanismos, veicinat tiesibas uz religijas vai ticibas brivibu, ka arf mudina ES turpinat iesniegt Apvienoto Naciju
Organizacija tas ikgadgjo rezoliiciju par religijas vai ticibas brivibu un atbalstit ANO Ipasa siitna religijas vai ticibas brivibas
jautdjumos pilnvaras; mudina PV/AP un EADD uzturét pastavigu dialogu ar NVO, religiskajam vai religiskas parliecibas
grupam un religiskajiem lideriem;

142.  pilniba atbalsta to, ka ANO Cilvéktiesibu padomé un ANO Generalaja asambleja ES uznémas vadibu attieciba uz
tematiskajam rezoliicijam religijas un ticibas brivibas jautajumos, ka ari mudina ES atbalstit ANO ipasa siitna religijas vai
ticibas brivibas jautajumos pilnvaras un rosina valstis, kuras lidz §im nav apstiprinajusas vizites pieprasijumus no ANO
ipada sitna religijas vai ticibas brivibas jautajumos, to izdarit;

143.  aicina ES stiprinat spéka eso$os instrumentus un savu pilnvaru ietvaros pienemt citus dokumentus, lai visa pasaulé
nodroginatu religisko minoritasu efektivu aizsardzibu;

144.  aicina veikt konkrétu darbibu, lai nodroinatu, ka tiek efektivi istenotas ES pamatnostadnes par religijas vai ticibas
brivibas veicinaSanu un aizsardzibu, tostarp: nodro$inat sistematisku un konsekventu ES darbinieku apmacibu galvenaja
mitné un delegacijas, zinot par situaciju valsti un vietéja méroga, ka ari ciesi sadarboties ar vietéjiem dalibniekiem un ipasi
religisko vai ticibas grupu lideriem;

145.  pauz nopietnas bazas par to, ka dazviet pasaulé religisko vai ticibas kopienu stavoklis ir apdraudéts un visa religiska
kopiena izziid vai dodas béglu gaitas;
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146.  uzsver, ka Sobrid kristiesi ir visvairak vajata un iebiedéta religiska grupa pasaules valstis, tostarp Eiropa, kur
kristieSu bégli parasti tiek vajati religisko uzskatu dél, un ka dazam no vecakajam kristiesu kopienam draud izzusana, jo
ipasi Ziemelafrika un Tuvajos Austrumos;

147. mudina starptautisko sabiedribu un ES nodro$inat minoritasu aizsardzibu, izveidot drosas zonas konflikta
regionos; aicina atzit pasparvaldi un tiesibas uz paSaizsardzibu etniskajam un religiskajam minoritatém, kas dzivo
teritorijas, kur tam vésturiski ir bijusi spéciga klatbiitne un kur tas dzivo mierigi lidzas cita citai — pieméram, SindZaras
kalnu apgabalos (jezidiem) un Ninevijas lidzenuma (haldie$u-siriesu-asirieSu iedzivotajiem); turklat aicina sniegt ipasu
atbalstu, lai saglabatu (masu) kapus pasreizéjo vai neseno konfliktu vietas ar mérki veikt ekshumaciju un tur atrodo3os
mirstigo atlieku kriminalistikas analizi, lai varétu pienacigi apbedit upuru mirstigas atliekas vai izsniegt tas gimeném,; aicina
izveidot specialu fondu tadu iniciativu finansé$anai, kuru meérkis ir aizsargat pieradijumus ar merki veikt izmeklésanu par
aizdomam par noziegumiem pret cilvéci un veikt kriminalvajasanu; aicina sniegt Ipasu atbalstu no ES un tas dalibvalstu
puses, lai steidzami izveidotu ekspertu grupu, kuras uzdevumus batu iegit visus pieradijumus par jebkadu notiekosu
starptautisku noziegumu pret religiskajam minoritatém, tostarp par genocidu, lai kur tas notiktu, ka ari saglabat masu
kapus pasreizéjo vai neseno konfliktu vietas, lai sagatavotos starptautiski tiesat par $iem noziegumiem atbildigas personas;

Varda briviba tieSsaisté un bezsaiste, ka ari audiovizualajos un citos plassazinas lidzeklu avotos

148.  uzsver, ka cilvéktiesibas un pamatbrivibas ir universalas un tas ir jaaizsarga pasaules méroga visos to izpausmes
veidos;

149.  uzsver varda brivibas, plassazinas lidzeklu neatkaribas un pluralisma nozimigumu, jo tie ir batiski demokratijas
elementi, un nepiecieSsamibu dot iespgjas iedzivotajiem un pilsoniskajai sabiedribai, lai nodrosinatu publiska sektora
parredzamibu un parskatatbildiby;

150.  pauz bazas par arestu un iebiedéSanas méginajumu straujo pieaugumu pret zurnalistiem vairakas valstis, tostarp
Eiropas valstis, atgadina, ka $adas prakses ievérojami kaité preses brivibai; mudina ES un starptautisko sabiedribu aizsargat
neatkarigos Zurnalistus un emuaristus, mazinat digitalo plaisu un sekmét neierobezotu piekluvi informacijai un sazinai, ka
arT necenzétu piekluvi internetam (digitala briviba);

151.  pauz nopietnas baZas par to, ka tiek pavairotas un izplatitas uzraudzibas, parraudzibas, cenziras un filtrésanas
tehnologijas, kas aizvien vairak apdraud cilvéktiesibas un demokratijas aktivistus autokratiskas valstis;

152.  stingri nosoda to, ka aizvien vairak cilvéktiesibu aizstavju piedzivo digitala vidé izteiktus draudus, tostarp tiek
kompromitéti dati, konfiscgjot aprikojumu, veicot attalinatu uzraudzibu un nopludinot datus; nosoda uzraudzibu tie$saisté
un datorprogrammu uzlausanu noliika ieghit informaciju, ko varétu izmantot tiesas pravas vai nomelnosanas kampanas, ka
ar tiesvediba par nomelnosanu;

153.  asi nosoda to, ka valsts iestades kontrolé internetu, plassazinas lidzeklus un akadémiskas aprindas, ka ari nosoda
cilvektiesibu aizstavju, juristu un Zurnalistu aizvien biezako iebiedéSanu, vajasanu un patvaligu apcietinasanu;

154. nosoda digitalas sazinas ierobezojumus, tostarp timekla vietnu slégsanu un individualo kontu blokésanu, ko veic
autoritari reZimi noluka ierobezot varda brivibu, apklusinat opoziciju un apspiest pilsonisko sabiedribu; aicina ES un tas
dalibvalstis publiski nosodit rezimus, kuri ierobezo savu kritiku un opozicionaru digitalo sazinu;

155.  uzsver, ka ir svarigi jebkada sazina ar tre§am valstim, tostarp pievienoSanas sarunas, tirdzniecibas sarunas un
cilvektiesibu dialogos un diplomatiskajos kontaktos, veicinat digitalas brivibas un neierobezotu piekluvi internetam, lai
informacija par cilvektiesibam un demokratiju biitu péc iespéjas pieejamaka visiem cilvékiem visa pasaulg;
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156.  pauz bazas par to, ka aizvien vairak tiek izmantota naida runa, jo ipasi socialajos plassazinas lidzeklos; aicina
Komisiju iesaistit pilsoniskas sabiedribas organizaciju parstavjus, lai nodro$inatu, ka to viedokli tiek nemti véra sarunas par
ricibas kodeksiem; stingri nosoda to, ka digitalajas platformas tiek izplatiti naidigi pazinojumi, kas mudina uz vardarbibu un
teroru;

157.  prasa sniegt lielaku atbalstu jomam, kas veicina plassazinas lidzeklu brivibu, aizsargajot neatkarigus Zurnalistus,
emuaru autorus un trauksmes c€lgjus, samazinot digitalas atskiribas un sekméjot neierobezotu piekluvi informacijai un
sazinai, un garantéjot cenziirai nepaklautu piekluvi internetam (digitala briviba);

158.  prasa aktivi izstradat un izplatit tehnologijas, kas palidz aizsargat cilvektiesibas, un veicinat iedzivotaju digitalas
tiesibas un brivibas, ka ari to drosibu un privatumu;

159.  mudina ES ieviest bezmaksas un atklata pirmkoda programmatiru un mudinat $adi rikoties ari citus dalibniekus, jo
$§ada programmatiira nodrosina labaku dro$ibu un cilvektiesibu ievérosanu;

160.  aicina Komisiju un dalibvalstis visos starptautiskajos forumos diskutét par varda brivibu tieSsaisté, digitalajam
brivibam, ka ari briva un atklata interneta nozimi, tostarp diskutét par to ANO Interneta parvaldibas foruma, G8, G20,
EDSO un Eiropas Padomg;

Terorisma apkarosana

161.  atkartoti pauZ viennozimigu terorisma nosodjumu un pilnigu atbalstu darbibam, kuru mérkis ir iznicinat
teroristiskas organizacijas, Ipas$i Da'esh, kas rada skaidri redzamus draudus regionalajai un starptautiskajai drosibai,
vienlaikus atgadinot, ka So darbibu istenosana vienmér pilniba jaievéro visas starptautiskas cilvéktiesibas; atbalsta ANO
Drosibas padomes Rezoliicijas Nr. 2178 (2014) par arvalstu teroristu kaujinieku radita apdraudéjuma apkaroSanu un
Madrides pamatprincipu par arvalstu teroristu kaujinieku pliismas apturéSanu IstenoSanu;

162.  atgadina, ka ES ricibas plana par cilvektiesibam un demokratiju ir uzsveérta vajadziba nodrosinat, lai viedokla un
varda brivibas ievéroSana tiktu integréta politikas un programmu izstradé attieciba uz terorismu, tostarp, izmantojot
digitalas uzraudzibas tehnologijas; uzsver, ka dalibvalstis vajadzétu pilniba izmantot spéka eso3os instrumentus, lai novérstu
Eiropas iedzivotaju radikalizaciju un izstradatu efektivas programmas cinai pret teroristu un ekstrémistu propagandu un
vervésanas metodém, jo Ipasi tie$saisté, un radikalizacijas novérsanai; uzsver, ka ES ir steidzami jaisteno saskanoti pasakumi,
un uzstaj, lai dalibvalstis sadarbotos jutigas jomas, Ipasi attieciba uz informacijas un izlikdatu apmainu;

163.  prasa ES turpinat sadarboties ar ANO, lai apkarotu terorisma finansé$anu, tostarp izmantojot esous mehanismus
atsevisku teroristu un organizaciju identifikacijai un stiprinot aktivu iesaldeSanas mehanismus visa pasaule, vienlaikus
ieverojot starptautiskos standartus par tiesibu aktos paredzéto kartibu un tiesiskumu; aicina Komisiju un dalibvalstis efektivi
un steidzami risinat $o jautdjumu ar tam valstim, kuras finansé vai atbalsta teroristiskas organizacijas vai lauj saviem
pilsoniem to darit;

Navessods

164.  atgadina, ka ES ievéro pilnigas neiecietibas politiku attieciba uz navessodu, un atkartoti pauz savu pastavigo nostaju
pret navessodu, spidzinasanu un nezéligu, necilvécigu un pazemojosu ricibu vai sodiSanu visos gadijumos un apstaklos;

165.  atzinigi novérté navessoda atcelSanu Fidzi, Surinama, Mongolija un ASV Nebraskas $tata;

166.  pauz nopietnas bazas par navessodu izpildes atjaunosanu dazas valstis pedgjos gados; pauz nozélu, ka citas valstis
politiskie lideri ar apsver iesp&ju atjaunot navessoda izpildi; pauz dzilas bazas par piespriesto navessodu skaita pieaugumu,
kas pasludinati 2015. gada visa pasaulg, jo Tpasi Kina, Egipté, Irana, Nigérija, Pakistana un Saiida Arabija; atgadina iestadém
Sajas valstis, ka tas ir pievienojusas Konvencijai par bérna tiesibam, kas stingri aizliedz piemérot navessodu par
noziegumiem, kas izdariti, pirms persona ir sasniegusi 18 gadu vecumu;
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167. pauz Ipasas bazas par to, ka aizvien pieaug masveida pravas piespriesto navessodu skaits, neievérojot
starptautiskajas tiesibas paredzétos obligatos taisnigas tiesas standartus;

168.  pauz stingru nosodijumu par aizvien biezak piespriestajiem navessodiem par noziedzigiem nodarjjumiem saistiba
ar narkotikam un aicina atteikties no navessoda un talitéja navessoda izpildes piespriesanas par $adiem nodarijumiem;

169. aicina tas valstis, kuras ir atcelufas So soda veidu vai jau ilgsto$i noteikusas ta moratoriju, nemainit savu
apnemsanos un atkal neieviest to; aicina ES turpinat izmantot sadarbibu un diplomatiju visos iesp&jamajos forumos
pasaulg, lai iestatos pret navessodu, ka arf tiekties panakt, lai tiesibas uz taisnigu tiesu tiek pilniba ievérotas attieciba uz
katru personu, kam piespriests navessods; uzsver, ka ir svarigi, lai ES turpinatu valstis, kuras joprojam piespriez navessodu,
uzraudzit apstaklus, kados veic navessoda izpildi, — lai parliecinatos, ka tiek publiskots to personu saraksts, kuram
piespriests navessods, un ka vinu mirstigas atliekas nodotas gimeném;

170.  uzsver, ka ir svarigi, lai ES saglabatu plasas atpazistamibas politiku, kas vérsta uz navessoda atcel$anu visa pasaulg,
saskana ar 2013. gada parskatitajam ES pamatnostadném par navessodu, un lai ta turpinatu iestaties pret navessodu; aicina
ES turpinat darbu pie t3, lai panaktu visparéju navessoda atcel§anu, un izpétit jaunus veidus, ka rikot kampanas, lai to
panaktu, un atbalstit pasakumus EIDHR ietvaros, kuru mérkis ir novérst navessoda spriedumus vai izpildes; aicina ES
delegacijas turpinat organizét izpratnes veicina$anas kampanas, lai to panaktu;

Cina pret spidzinasanu un neZeligu izturéSanos

171.  pauZz nopietnas bazZas par to, ka turpinas spidzinaganas izmantoSana un neZzeliga izturéSana pret personam, kas
atrodas apcietindgjuma, tostarp ar noliiku panakt atziSanos, ko péc tam izmanto kriminalprocesos, kas acimredzami
neatbilst starptautiskajiem godiguma standartiem;

172, pauz noZélu par plasi izplatito spidzinasanu un sliktu izturéSanos pret sabiedribas locekliem, kuri ir disidenti, lai
vinus apklusinatu, un pret mazaizsargatam grupam, pieméram, etnisko, lingvistisko un religisko minoritagu grupam, LGBTI
personam, sievietém, bérniem, patvéruma meklétajiem un migrantiem;

173.  kategoriski nosoda spidzinasanu un neZéligu izturéSanos, ko izraisa Da'esh un citas teroristu vai paramilitaras
organizacijas; pauz solidaritati ar visu $ada vardarbiba cietuso upuru gimeném un kopienam; pauz nosodijumu par Da'esh
un citu teroristisko vai paramilitaro organizaciju piekopto praksi, kas ietver sevi diskriminaciju un mérktiecigu vér§anos
pret minorita$u grupam; aicina ES, tas dalibvalstis un starptautisko sabiedribu pastiprinat centienus, lai risinatu steidzamo
vajadzibu efektivi nepielaut talakas ciesanas;

174.  uzskata, ka ieslodzijuma apstakli un cietumu stavoklis vairakas valstis ir arkartigi satraucoss; uzskata, ka ir
nepiecieSams apkarot jebkadu spidzinasanu un sliktu izturéSanos, tostarp psihologisku, pret ieslodzitajam personam un
pastiprinat centienus ievérot attiecigas starptautiskas tiesibas $aja joma, jo Ipasi attieciba uz piekluvi veselibas apriipei un
medikamentiem; stingri nosoda $adu tiesibu parkapumus un uzskata, ka ieslodzito personu nearstésana, jo ipasi hepatita un
HIV gadijumos, ir pielidzinama palidzibas nesnieg$anai briesmas nonakusai personai;

175.  mudina EADD, nemot véra nepartrauktos zinojumus par plasi izplatito tlit&jo navessodu izpildi, spidzinasanu un
nezéligu izturésanos visa pasaul€, pastiprinat visa limena dialoga un visos forumos ES centienus cipa pret talitéju navessodu
izpildi, spidzinasanu un citadu nezéligu izturé$anos, — saskana ar ES politikas pamatnostadném attieciba uz tresam valstim
par spidzinasanu un citiem neZzéligiem, necilvécigiem vai cienu pazemojoSiem apieSanas vai sodiSanas veidiem;

176.  mudina EADD politiskos un cilvéktiesibu dialogos ar attiecigajam valstim un publiskos pazinojumos turpinat
sistematiski paust bazas par spidzinasanu un nezeligu izturéSanos un aicina ES delegacijas un dalibvalstu véstniecibas uz
vietas uzraudzit spidzinasanas un neZzéligas izturéSanas lietas un istenot konkrétus pasakumus, veicinot to pilnigu
izskauSanu, novérot ar to saistitos kriminalprocesus un izmantot visus pieejamos instrumentus, lai palidzétu attiecigajam
personam;
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Bezpilota lidaparati

177.  pauz nopietnas bazas par brunotu bezpilota lidaparatu izmantosanu, neievérojot starptautisko tiesisko regulgjumu;
mudina dalibvalstis formulét skaidru politiku un juridisko nostaju attieciba uz brupotiem bezpilota lidaparatiem un
atkartoti aicina attieciba uz brunotu bezpilota lidaparatu izmantosanu ES pienemt tadu kop&jo nostaju, kura ievérotas
cilvektiesibas un starptautiskds humanitaras tiesibas un kura vajadzétu tikt skatitiem tadiem aspektiem ka tiesiskais
reguléjums, samérigums, parskatatbildiba, civiliedzivotaju aizsardziba un parredzamiba; vélreiz mudina ES aizliegt izstradat,
razot un izmantot pilnigi autonomus ierocus, kas lauj veikt uzbrukumus bez cilvéku iejauksanas; aicina ES iebilst un aizliegt
arpustiesas un mérktiecigu nogalinasanu bez tiesas sprieduma un apnemties Istenot atbilstosus pasakumus saskana ar valsts
un starptautiskajam juridiskajam saistibam, ja pastav pamatots iemesls uzskatit, ka tas jurisdikcija kadu personu vai
struktfiru var sasaistit ar nelikumigu mérktiecigu nogalinaSanu arvalstis; aicina PV/AP, dalibvalstis un Padomi ieklaut
brunotus bezpilota lidaparatus un pilnigi autonomus ierocus attiecigajos Eiropas un starptautiskajos atbruno$anas un
iero¢u kontroles mehanismos un mudina dalibvalstis iesaistities $ajos kontroles mehanismos un tos nostiprinat; aicina ES
nodrosinat lielaku parredzamibu un atbildibu, noteikti ari attieciba pret tresam valstim, brunotu bezpilota lidaparatu
izmanto$ana no tas dalibvalstu puses saistiba ar to izmantosanas juridisko pamatu un darbibas atbildibu, lai nodrosinatu
iespéju bezpilota lidaparatu uzbrukumus izskatit tiesa un nodro$inatu, ka bezpilota lidaparatu nelikumigu uzbrukumu
upuriem ir efektivas iespgjas izmantot tiesibaizsardzibas lidzeklus;

178.  uzsver ES aizliegumu izstradat, razot un izmantot pilnigi autonomus ierocus, kas lauj veikt uzbrukumus bez
cilvéku iejauksSanas; aicina ES noraidit un aizliegt nelegalu mérktiecigu nogalinasanu bez tiesas sprieduma;

179.  aicina Komisiju pienacigi informét Parlamentu par ES lidzeklu izmantoSanu jebkadiem pétniecibas un izstrades
projektiem, kas saistiti ar bezpilota lidaparatu bavi civilam un militaram vajadzibam; aicina saistiba ar turpmakiem
bezpilota lidaparatu izstrades projektiem veikt novértéjumus par ietekmi uz cilvektiesibam;

180.  uzsver, ka tehnologiju ietekme uz cilvektiesibu stavokla uzlabosanos biitu péc iespéjas jaiestrada visos ES politikas
virzienos un programmas, lai veicinatu cilvéktiesibu aizsardzibu un demokratijas, tiesiskuma un labas parvaldibas
sekméSanu, ka arT konfliktu mierigu atrisinasanu;

Demokratijas un veleSanu atbalstiSana un veleSanu noverosanas misijas

181.  atgadina, ka atvérta telpa pilsoniskajai sabiedribai, varda, pulce$anas un biedroSanas briviba un tiesiskuma
ievérosana ir galvenie taisnigu un demokratisku vélésanu elementi; aicina ES nodrosinat, ka viet§jam NVO ir iespéja
likumigi novérot un uzraudzit véléSanu norisi; uzsver, ka korupcija apdraud iesp&ju vienlidzigi izmantot cilvéktiesibas un
iedraga demokratiskos procesus; uzskata, ka ES biitu visos dialogos ar tresam valstim jauzsver integritates, parskatatbildibas
un sabiedrisko lietu pareizas parvaldibas nozimigums, ka to paredz Apvienoto Naciju Organizacijas Pretkorupcijas
konvencija (UNCAC); atgadina, ka ES ir japilda savas saistibas pret partneriem, jo ipa$i kaiminregionos, atbalstit
ekonomiskas, socialas un politiskas reformas, aizsargat cilvéktiesibas un palidzét iedibinat tiesiskumu, jo tie ir labakie
lidzekli starptautiskas kartibas stiprinasanai, un nodrosinat stabilitati savos kaiminregionos; $aja noliika uzsver, ka EKP
parskatiSana sniedza iesp&ju atgadinat, ka ES galvenie mérki ir universalo vértibu aizsardziba un cilvéktiesibu ievéroSanas
veicinasana; atgadina, ka ES, politiku, akadémisko aprindu, plassazinas lidzeklu, NVO un pilsoniskas sabiedribas gita
pieredze, ka arl macibas, kas paplasinasanas politikas un kaiminattiecibu politikas ietvaros giitas parejas procesd uz
demokratiju, varétu arl palidzét identificét paraugpraksi, ko izmantot, lai atbalstitu un nostiprinatu citus demokratizacijas
procesus visa pasaulé; $aja sakariba atzinigi vérté darbu, kas tiek veikts Eiropas Demokratijas fonda un ES programmas,
atbalstot PSO, jo ipasi EIDHR;

182.  iesaka ES izstradat visaptvero$aku pieeju demokratizacijas procesiem, jo véléSanu norises novérosana ir tikai viens
ilgaka un plasaka cikla aspekts; atkartoti norada, ka politiska pareja un demokratizacija var notikt ilgtspé&jigi un sekmigi tikai
tad, ja ta noris kopa ar cilvéktiesibu ievéroSanu, sievieSu, personu ar invaliditati un citu marginalizétu grupu vienlidzigu
piekluvi demokratiskajiem procesiem, taisniguma, parredzamibas, parskatatbildibas, izliguma, tiesiskuma, ekonomikas un
socialas attistibas veicinaSanu, pasakumiem, kas palidz apkarot galgju nabadzibu, ka ari demokratisku iestazu izveidi;
uzsver, ka Eiropas Savienibai vajadzétu noteikt, ka valstis, kuras notiek demokratizacijas procesi, prioritate ir cina pret
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korupciju, jo 31 paradiba kavé labas parvaldibas aizsardzibu un veicinasanu, sekmé organizéto noziedzibu un ir saistita ar
velesanu rezultatu viltosanu;

183.  atzinigi vérté kopigo pazinojumu par Eiropas kaiminattiecibu politikas parskatiSanu un atgadina, ka saskana ar LES
Eiropas Savienibas un tas kaiminvalstu savstarpgjo attiecibu pamata ir Eiropas Savienibas vértibas, tostarp cilvéktiesibas un
demokratija; uzsver, ka kaiminregionu stabilizacijas sekmeésana, ka ari demokratijas, tiesiskuma, labas parvaldibas un
cilvektiesibu veicinasana ir nesaraujami saistitas;

184.  uzsver, ka ES biitu arT turpmak jaatbalsta demokratiskas un efektivas cilvéktiesibu aizstavibas iestades un pilsoniska
sabiedriba kaiminvalstis; $aja saistiba ar gandarjjumu atzimé Eiropas Demokratijas fonda pastavigos centienus ES austrumu
un dienvidu kaiminvalstis veicinat pamattiesibu un brivibu, ka ari demokratisko principu ievérosanu;

185.  uzsver, ka paplasinasanas politika ir viens no spécigakajiem instrumentiem, ar ko var nostiprinat demokratisko
principu un cilvektiesibu ievérosanu; aicina Komisiju ari turpmak palidzét stiprinat demokratiskas politikas kultiru,
tiesiskuma ievéroSanu, plassazinas lidzeklu neatkaribu, ka ari tiesu neatkaribu un cinu pret korupciju gan kandidatvalsts,
gan potencialajas kandidatvalstis;

186.  aicina Komisiju un EADD turpinat pilniba atbalstit tresas valstis notiekosos demokratijas procesus, ka ari politisko
dialogu starp valdo$ajam un opozicijas partijam un pilsonisko sabiedribu; uzsver, ka ir svarigi konsekventi Istenot
turpmakus pasakumus saistiba ar veléSanu novéroSanas misiju ieteikumiem ka dalu no ES iesaistiSanas demokratijas
atbalsti$ana un ka dalu no valstu stratégijas cilvéktiesibu joma attiecigajas valstis; aicina nodrosinat ciesaku koordinaciju un
sadarbibu starp Eiropas Parlamentu un Komisiju/ EADD, lai nodrosinatu gan turpmakus pasakumus attieciba uz So
ieteikumu Tstenosanu, gan tadas mérktiecigas finansu un tehniskas palidzibas izmantosanu, ko ES varétu piedavat; aicina
Komisiju sagatavot visaptvero§u novért§jumu par véléSanu uzraudzibas procesiem;

187.  aicina Padomi un EADD sava ES ikgadéja zinojuma par cilvéktiesibam un demokratiju pasaulé geografiskaja dala
ieklaut ipasu nodalu — attiecigo valstu sadala —, kura batu skatits jautajums par to ieteikumu istenosanu, kas pienemti
véléSanu novéroSanas misiju ietvaros; atgadina par apnemsanos, ko EADD, Komisija un dalibvalstis pauda ricibas plana,
proti, stingrak un konsekventi sadarboties ar vélésanu parvaldibas iestadeém, parlamentarajam iestadém un PSO tresas
valstis, lai sekmétu to pilnvarosanu un tadgjadi stiprinatu demokratiskos procesus;

188.  aicina Eiropas Komisiju nodrosinat, ka tas darbu saistiba ar vélésanam — novéro$anu un palidzibu — apvienojuma
papildina lidzigs atbalsts citiem nozimigiem demokratiskas sistémas partneriem, pieméram, politiskajam partijam,
parlamentiem, pasvaldibu iestadém, neatkarigiem plassazinas lidzekliem un pilsoniskajai sabiedribai;

189. aicina ES turpinat darbu, lai noteiktu labakas prakses $aja joma, tostarp konfliktu novérsanas pasakumus,
starpniecibu un dialoga sekmésanu, lai izveidotu saskanotu, elastigu un uzticamu ES pieeju;

190.  atzist EADD un ES delegaciju sekmigo darbu pie demokratijas analizes otras paaudzes pabeiganas un progresu
attieciba uz Demokratijas ricibas planiem un aicina PV/AP nodrosinat, ka $ie ricibas plani tiek parvérsti konkréta
demokratijas atbalsta 3aja joma;

191.  aicina EADD izmantot demokratijas analizé giito pieredzi un sagatavot telpu $adas analizes ieklauganai dienesta
argja darbiba, un norada — lai gan demokratijas aspekta icklausanu valstu stratégijas cilvektiesibu un demokratijas joma ir
vért€jama atzinigi, ar to nepietiek, lai partnervalsti panaktu patiesi vispusigu izpratni par demokratiju;
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192.  uzdod priekssédétajam nosatit $o rezoliiciju Padomei, Komisijai, PV/AP Komisijas priekssédétaja vietniecei un ES
ipaSajam parstavim cilvektiesibu jautajumos.



